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D al 23 al 25 n o v em b re  
2006 si è tenuto a G izzeria 
Lido, sulla costa tirrenica, un 
seminario nazionale di forma­
zione dal titolo “M inoranze 
linguistiche e Scuola: dalla 
Calabria all'Europa” organiz­
zato dall'Istituto Regionale di 
Ricerca Educativa della Cala­
bria, ai quale hanno parteci­
pato rappresentanti delle di­
verse com unità linguistiche, 
dagli Arberesh ai Ladini, dai 
Croati del M olise ai V aldo­
stani, dagli Occitani di Guar­
dia Piemontese alle comunità 
friu lan e , slovene e g e rm a­
n o fo n e  del F riu li V en ez ia  
Giulia.

La “bilingue” citata come modello
’ Un Istituto per la cultura 1

La comunità slovena della provincia di 
Udine sta vivendo una fase di progettua­
lità nuova.

Chiusa positivamente la lunga vicenda 
del riconoscimento giuridico con la legge 
di tutela (38/2001) che ha di fatto posto fi­
ne al lunghissimo dopoguerra nella fascia 
confinaria della nostra regione, parificata 
e statalizzata la scuola bilingue di S. Pie­

tro al N atisone che sem pre grazie allo  
stesso  strum ento leg isla tivo  è entrata  
nell’alveo sicuro del sistema scolastico ita­
liano, m antenendo il proprio originale 
modello educativo, la comunità è infatti 
pronta a compiere ulteriori passi avanti 
ind irizzando le proprie energie verso  
nuovi obiettivi.
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Si è trattato di un program­
ma particolarmente impegna­
tivo e ricco di interventi che 
hanno portato alla luce le di­
verse realtà e le problem ati­
che che accom pagnano l'a t­
tuazione della legge 482/99 
nelle scuole, ma anche espe­
rienze significative dove le 
lin g u e  in se g n a te  ed u sa te  
contribuiscono a sviluppare 
co m p e ten ze  c o m u n ic a tiv e  
che si potenziano vicendevol­
mente in un contesto plurin- 
gue, come previsto dai più re­
centi docum enti dell'Unione 
Europea e del Consiglio d'Eu­
ropa.
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Končno slovenska 
TV tudi za nas

Upravni svet radiotelevizijske ustanove RAI je odobril no­
vo servisno pogodbo (convenzione) z ministrstvom za komu­
nikacije. Dosedanje pogodbe so vsebovale dene o slovenskem 
radiu in televiziji, ki pa so omejevale oddajanje na trZasko in 
gorisko pokrajino. Nova pogodba zagotavlja vidljivost slo­
venskih oddaj po vsej deZeli Furlaniji-Julijski krajini.

La m aggioranza del consiglio com unale approva la convenzione

Drenchia, sì agli impianti eolici
L ’opposizione abbandona l’aula al momento del voto e contesta la validità della seduta

1 Liep senjam za naš Božič1

Atmosfera v Spietre je  bila živa an vesela, topla an sladka, z okusom po dobrim, ki ga 
imajo domače reči, tiste narete z ljubeznijo an z znanjem, ki parhaja od deleča. Mešali 
so se otroški an stari obrazi, križale so se slovienske an italijanske besiede.
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O d lo č itev  sta  n a z n an ila  
predsednik RAI Claudio Pe­
truccioli in minister za komu­
nikacije Paolo Gentiioni. Gle­
de slovenskih oddaj je odigral 
nem ajhno vlogo vladni pod­
tajn ik  M iloš B udin. Sam je  
iz ja v il, da n o v a  p o g o d b a  
“osvaja zaščitni zakon za slo­
vensko  m anjšino , z las ti pa 
njegov prvi Clen, s katerim  
Italija  šCiti italijanske drža­
vljane slovenske narodnosti 
iz tržaške, goriške in videm ­
ske pokrajine.11

Dodal je, da so se z mini­
strom Gentilonejem in sode­
lavci “podrobno sporazumeli 
za Clen servisne pogodbe, ki 
govori o slovenski in o osta­
lih m anjšinah”. Budin je  za­
ključil z izjavo, da je  s pod­
tajnikom na predsedstvu vla­
de R iccardom  L evijem  “Ze 
zmenjeno, da bo finančni za­
kon 2007 poskrbel za finan­
čno kritje vseh dodatnih do­
govorov , ki jih  bo vodstvo  
R A I sk le n ilo  z lo k a ln im i

upravam i” (izjave povzem a­
mo iz P rim orskega dnevn i­
ka). Pri pogodbi je  imel veli­
ko dela tudi Budinov osebni 
ta jn ik  L iv io  S em olič , ki je  
dnevno sledil zadevi.

Glede pogodbe je potrebno 
pojasniti določene zadeve. Po 
naročilu vlade nova konven­
cija med RAI in vlado izre­
cno obvezuje državno ita li­
jansko radijsko in televizijsko 
hišo, da oddaja v nemškem in 
ladinskem jeziku na ozemlju 
bocenske Avtonomne Pokra­
jine, v francoskem jeziku za 
Avtonomno dezelo Aosto in 
v slovenskem  za pokra jine  
Trst, Gorica in Videm.

Za ostale jez ikovne sku ­
pnosti bo finančno breme slo­
nelo v glavnem na krajevnih 
upravah.

Verjetno je  tu mišljen za­
kon št. 482, ki ga pa zakon 
izrecno ne omenja. Na kritje 
teh stroškov se verjetno nana­
ša tudi podtajnik Budin. 

beri na strani 2

Nel consiglio comunale del 
6 dicembre, convocato unica­
mente per approvare la con­
venzione proposta d a ll’ing. 
Ronchi, la m aggioranza che 
guida il Comune di Drenchia 
ha approvato all’unanimità la 
convenzione. A nulla sono val­
se le richieste della minoranza 
di una ulteriore convocazione: 
"E’ da un mese e mezzo che la 
questione va avanti: era giunto 
il m om ento di prendere una 
decisione" ha risposto il sinda­
co Donati.

Il 29 settembre scorso l’am­
ministrazione di Drenchia ave­
va ricevuto l’istanza dell’ing. 
Ronchi con cui chiedeva l’au­
torizzazione per realizzare un 
campo eolico sul Kolovrat. Ad 
essa era allegata la bozza di 
convenzione, sottoposta fin da 
subito ad una discussione "in 
cui abbiamo coinvolto l’intero 
consiglio comunale" ha affer­
mato Donati. I rappresentanti 
di m aggioranza e minoranza 
sono stati così convocati a due 
incontri successivi, a fine otto­
bre e fine novembre, ai quali 
hanno partecipato anche i rap­
presentanti della società che ha 
rich iesto  l ’au torizzazione e 
quindi, sempre a detta di Do­
nati, "tutti hanno avuto la pos-

l
sibilità di chiedere delucida­
zioni. In ogni caso nell’incon­
tro del 22 novem bre mi era 
parso si fosse raggiunto un ac­

cordo sui contenuti della con­
venzione, ma abbiamo ugual­
m ente deciso  di rim andare  
l’approvazione di questo docu-

1
mento ad un consiglio convo­
cato ad hoc, come in effetti è 
quello odierno", (m.p.) 
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Tutto esaurito per “L’uomo di
Oltre il tutto esaurito: giovedì 7 di­

cembre l’anteprima del film “L ’uomo 
di Stregna” di Paolo Rojatti ha richia­
mato al Ristori di Cividale quasi 600 
persone. La proiezione, che è stata se­
guita da quella del videodocumenta­
rio “Sešivalnica spomina - Ricuciture 
di memorie”, è stata introdotta da una 
breve presentazione dell’opera, girata 
a Stregna negli anni ‘60 e restaurata 
presso il Dams di Gorizia.

L ’anteprima era inserita nella ras­
segna “FilmVideoMonitor” organiz­
zata annualmente dal Kinoatelje di 
Gorizia e dal circolo culturale sloveno 
Ivan Trinko, quest’anno in collabora­
zione con il Centro studi NediZa. Ol­

tre agli interventi del sindaco di Stre­
gna, Claudio Garbaz e del vicepresi­
dente del consiglio regionale, Carlo 
Monai, significative sono state le pa­
role di Livio Jacob - presidente della 
Cineteca regionale - che si è in parti­
colare soffermato sull’originalità del­
la colonna sonora di Massimo Toniut- 
ti, e di Simone Venturini del laborato­
rio “La camera ottica”, che con un in­
tervento appassionato ha ripercorso le 
tappe del recupero della pellicola.

“L ’uomo di S tregna” , nella sua 
nuova versione curata da Alvaro Pe- 
tricig e rimontata da Paolo Comuzzi, 
verrà riproposto il 21 dicem bre al 
Kulturni dom di Gorizia.

/ U I T A t l J I
se p ije  s i  I v i n a
M  LIETO IN 
2 9 ,7  PIVA
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K R U M
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Nova servisna pogodba med Raijem in Ministrstvom za komunikacije

Končno slovenska TV 
tudi na Videmskem

Aktualno

s prve strani
G lede slovenščine pa je  

treba zap isati, da se se rv i­
sna pogodba sklicuje na za­
k on  št. 103 iz  le ta  1975. 
T akrat je  poslancem a Cor- 
ra d u  B e lc i ju  in  A lb in u  
S kerku  u sp e lo  v k lju č iti  v 
p o g o d b o  ne sam o  R a d io  
T rst A, ki je  že obstajal in 
deloval, am pak tudi sloven­
sko televizijo.

Z a o d lo k , ki uv a ja  s lo ­
vensko televizijo  pa je  bilo 
treba čakati dolga leta, saj 
ga je  dvajset let po reform i 
RAI podpisal leta 1995 te ­
danji m inister m in ister G i­
useppe Tatarella.

N a T rž a š k e m  in  G o r i ­
škem  smo lahko pričeli g le­
dati slovenska poročila , ki 
so  j ih  o d d a ja l i  po  t r e t j i  
m rež i, v en d a r na p o seb n i 
frekvenci.

P ričela se je  dolga borba 
za slišnost in v idljivost slo­
v en sk ih  oddaj v v idem sk i 
p o k ra jin i, k je r  sm o zb ra li 
n ek a j tiso č  p o d p iso v  pod

Minister Paolo Gentiioni

p e tic ijo , s k a te ro  sm o z a ­
h tevali razširitev  slovenske 
te lev iz ije  tud i v B enečijo , 
Rezijo in K analsko dolino.

Na sam em  deželnem  se­
dežu Rai so jo  vodili sind i­
k a t i ,  p re d v s e m  C G IL  in 
s in d ik a t  n o v in a r je v  R A I 
U s ig ra i .  P r iz a d e v a n ja  je  
podpirala tudi slovenska ja-

Podtajnik Miloš Budin

vnost: c iv ilna  in po litična. 
D ežela  FJK  je  v ta nam en 
nam enila  že določeno v so ­
to.

Skratka, naporov je  bilo  
veliko. R ezultat je  sedaj tu. 
Za slovensko m anjšino po­
m eni nedvom no korak  n a ­
prej v uresničevanju uzako­
njenih  prav ic .(ma)

TV slovena 
anche per noi

Nel nuovo contratto naziona­
le di servizio stipulato tra il Mi­
nistero delle comunicazioni e la 
RAI per il periodo 1. gennaio 
2007 - 31 dicembre 2009 all’alt. 
11 si legge:

“La Rai effettua per conto 
della Presidenza del Consiglio 
dei ministri e sulla base di appo­
site convenzioni, servizi per le 
minoranze culturali e linguisti­
che così come previsto dalla leg­
ge 14 aprile 1975, n. 103, e si 
impegna, comunque, ad assicu­
rare una programmazione rispet­
tosa dei diritti delle minoranze 
culturali e linguistiche nelle zone 
di appartenenza La Rai si impe­
gna ad effettuare trasmissioni ra­
diofoniche televisive in lingua 
tedesca e ladina per la Provincia 
Autonoma di Bolzano, in lingua 
francese per la Regione Autono­
ma Valle d ’Aosta e in lingua 
slovena per le province di Trie­
ste, Gorizia e Udine”.

PisncLO 
iz K

Stojan Spetič

Zadnja tri leta, od upokojitve do leto­
šnje pom ladi, sem delal kot strokovni 
sodelavec v M itrohinovi komisiji, ki naj 
bi raz iskovala  dejavnost sov jetske in 
drugih vohunskih služb v Italiji. Hkrati 
naj bi se seznanili z italijansko protiob­
veščevalno dejavnostjo. Vir preiskave je 
bil dosje sedaj že rajnega prebežnika 
V.N.M itrohina, ki je  na sedežu KGB v. 
Jasenovem opravljal vlogo arhivarja.

2 e  na samem začetku smo strokovni 
sodelavci levosredinske opozicije ugo­
tovili, da so se desničarji pravzaprav po­
žvižgali na sovjetsko vohunsko de ja ­
vnost v Italiji, pač pa so skušali na vse 
kriplje dokazati, da so bili voditelji leve 
sredine, predvsem  R om ano Prodi, so­
vjetski agenti.

Prodi naj bi bil nekako vpleten tudi v 
ugrabitev in umor Alda Mora. To pa za­
to, ker je iz Bologne sporočil, da je  M o­
ro v kraju Gradoli. Policija ga je  nato 
iskala v vasici Gradoli, v lacijskih hri­
bih, da so se rdeči brigadisti lahko m ir­
no izselili iz stanovanja v ulici Gradoli,

ned a leč  od N eronove 
grobnice, kjer so imeli 
svojo bazo. M im ogre­
de, stolpnica je  bila last 
italijanskih tajnih služb...

Zato ni naključje, da 
v treh letih ni komisija 
zaslišala nikogar izmed 
skesancev ali prebežen- 

cev KGB. Prisluhnila je  edino polkovni­
ku Kolosovu, ki pa desnice ni več zani­
mal, ko je  povedal, da je  Moskva s sim­
patijo ocenjevala Morovo politiko in da 
je  bil njegov um or hud udarec zanjo. 
Kolosov je  tudi povedal, da jim  je bilo 
prepovedano novačiti med KP Italije, da 
bi je  ne kompromitirali. Navsezadnje so 
se njeni voditelji pogovarjali z ožjim vr­
hom KPSZ.

S skesanci in prebežniki, ki so bili 
domala vsi lakomni denarja, se je  skri­
vaj pogovarjal M ario Scaramella, ki je 
sedaj v ospredju cele vrste škandalov in 
bo moral prej ali slej odgovarjati tudi na 
vprašanja italijanskih sodnikov.

Scaramella je  tipičen neapeljski šar­
latan, ki je  bil pripravljen podpisati vsak 
konstrukt, le da je  ustrezal cilju kom ­
promitiranja levice in Romana Prodija.

Zgovoren je  primer konstrukta, kate­
remu smo se v komisiji prav od srca na­
smejali.

Scaram ella je  namreč odkril, kdo je 
bil glavni krivec za teroristični napad na

Twin Towers v New Yorku 11. septem­
bra 2001. Ne boste verjeli: italijanski 
komunisti.

Zakaj? Zato, ker je  D ’Alemova vlada 
med drugim imenovala bivšega poslan­
ca K PI P in a  A rlacch ija  ko t znanega 
izvedenca za droge v OZN, kjer je vodil 
urad za boj proti narkotikom . Osnoval 
je načrt denarne pomoči kmetom v Ko­
lumbiji in Afganistanu, ki bi uničili na­
sade koke ali opija in jih  zam enjali z 
drugimi, nenevarnimi. Tako naj bi kakih 
20 m ilijonov dolarjev iz blagajn OZN 
šel afganskim kmetom, ki so sprejeli na­
črt uničevanja nasadov maka za opij.

K m etje so seveda p lačevali davek 
vladi talibanov v Kabulu, slednja pa je 
b ila  p ovezana z Al Q aido  in  šejkom  
Osamo Bin Ladnom, katerega so gotovo 
finančno podprli. Torej je Bin Laden or­
ganiziral atentat na New York z dena­
rjem  OZN. In tako so vsega bili krivi 
“kom unisti”, od D ’Aleme do Arlacchi-

i a-
Ves ta drago plačan trud pa ni zale­

gel, saj v stotinah napisanih dosjejev ni 
bilo enega, ki bi ga Berlusconi in njego­
vi lahko izkoristili v volilni kam panji 
proti Prodijevi koaliciji.

Ubogem u predsedniku M itrohinove 
komisije senatorju Paolu Guzzantiju pa 
ne preostane drugega, da se s sinom in 
hčero m eri kot kom ik. V časih jih  res 
prekaša.

EU, Slovenija 
je pripravljena 
ji predsedovati

Slovenski prem ier Janez 
Janša je  ob drugi obletnici 
de lovan ja  v lade zagotovil, 
da je m inistrska ekipa v se­
danji sestavi sposobna pred­
sedovati Evropski uniji v pr­
vi polovici leta 2008. Slove­
nija je dobro leto pred zače­
tkom predsedovanja EU pri­
p rav ljen a  na ta  korak  n a j­
manj toliko kot druge drža­
ve.

"M irno lahko rečem , da 
skoraj zago tovo  ni m ožno 
pričakovati, da bo predsedo­
v an je  p o v z ro č ilo  k ak šn ih  
velikih problemov. Bistveno 
je, da bo dobro pripravljena 
vsebina. Sam a organizacija 
in vodenje različnih organov 
ali pa tudi dosjejev znotraj 
EU je  v veliki m eri rutina. 
S tvari tečejo  norm alno, t i ­
sto, kjer lahko Slovenija ra­
čuna na m orebitno  dodano 
vrednost, je  vsebina in temu 
posvečam o bistveno pozor­
nost." Janša je  poudaril, da 
je  že pripravljen skupni 18- 
m esečni vsebinski program  
p re d s e d o v a n ja  p r ih o d n je  
p re d s e d u jo č e  t ro jk e  E U , 
N e m č ije , P o r tu g a ls k e  in  
Slovenije.

Glede priprav na predse­
dovanje EU je  Janša zagoto­
vil, da po tekajo  v skladu s 
časovnico, intenzivno pote­
ka kadrovsko usposabljanje. 
O d g o v o rn e  p r ip ra v e  na 
predsedovanje Slovenije EU 
v prvi polovici leta 2008 se 
bodo prihodnje leto okrepi­
le , je  n ap o v ed a l Jan ša  ter 
opozoril, da bo zadnje leto 
m andata vlade "zaznamova­
no p re d v se m  s tem  d e j ­
stvom".

P r ih o d n je  le to  se bodo  
nadaljevale tudi priprave na 
zagotovitev vseh pogojev za 
vstop Slovenije v schengen- 
sko obm očje . P ričak u je jo , 
da bo Slovenija najkasneje v 
času slovenskega predsedo­
van ja  po lnopravna č lan ica  
sc h e n g e n s k e g a  o b m o č ja  
brez notranjih meja.

Glede pom islekov nevla­
dnih organizacij, da S love­
n ija  ne m ore p redsedova ti 
EU, dokler ne reši vprašanja 
izbrisanih, je  Janša dejal, da 
v Evropi je  na tisoče nevla­
dnih organizacij. O tem, ali 
bo S loven ija  predsedovala

Predsednik slovenske vlade 
Janez Janša

EU ali ne, je  bilo že odloče­
no. S lovenija bo predsedo­
vala EU in to dobro.

Predsednik S D in evrop­
ski p o s lan ec  B o ru t P ah o r 
prem ieru Janši predlaga, da 
bi v pripravah na slovensko 
predsedovanje Evropski uni­
j i  s o d e lo v a l tu d i d rž a v n i 
zbor. V pismu, ki ga je na­
slovil na predsednika vlade, 
Pahor predlaga, da bi parla­
ment prihodnje leto periodi­
čno ozirom a štirikrat v letu 
o b ra v n a v a l p r ip ra v e  na 
predsedovanje uniji. Pri tem 
je  spom nil na dobro  izk u ­
šnjo iz priprav na vstop Slo­
v e n ije  v E U , v k a te r ih  je  
parlam ent občasno razp ra ­
vljal o vstopu v povezavo. 
Pahor m eni, da je  ta dialog 
p r isp e v a l k o k rep ljen em u  
zaupan ju  m ed ko a lic ijo  in 
opozicijo.

Na izjavo prem iera Janše, 
da za priprave na predsedo­
vanje EU v državnem zboru 
zadostu je  odbor za zadeve 
Evropske unije, pa je  Pahor 
d e ja l, da n jegove izkušnje 
kažejo, da je  "večji izplen", 
če se v proces vključi celo­
ten DZ in vse strani doseže­
jo  konsenz. M enil je  še, da 
je  p o tre b n a  iz m e n ja v a  
m nenj o stvareh ,"o  katerih  
se ne pogovarjam o dovolj", 
kot so vstop Turčije v EU, 
širitev  unije in ra tifikacija  
evropske ustavne pogodbe, 
(r.p.)

No della Chiesa alla mega casa da giocoLa Chiesa dice “no”
La C o m m issio n e  p er la 

giustizia e la pace della Con­
ferenza ep iscopale  slovena 
preme sul governo di Lubiana 
perché non appoggi la costru­
zione del più grande Centro di 
divertimento e del gioco d ’az­
zardo in Europa, progettato 
presso Nova Gorica dalla slo­
vena H it e d a l l ’am erican a  
Harrah’s Enterteinment che è 
pronta ad investire nel proget­
to 700 milioni di dollari.

“Un tale centro non sareb­
be positivo nè per i cittadini, 
nè per il paese nel suo insie­
me, è incompatibile con i va­
lori che stanno alla base del 
governo e crediamo che i suoi 
stessi elettori non premieran- 
no l ’allargam ento del gioco

d ’azzardo in Slovenia”, ha di­
chiarato uno dei membri della 
commissione Aleš Primc.

Il progetto sul quale il go­
verno non si è ancora espresso 
form alm ente, è caldeggiato  
dal ministro delle finanze An­
drej Bajuk che recentemente 
aveva dichiarato che il partner 
americano non avrebbe supe­
rato il 49 per cento della pro­
prietà.

Va detto che si tratta di un 
progetto veramente imponen­
te in grado di aumentare an­
nualmente il flusso dei gioca­
tori dagli attuali 1,5 milioni di 
adesso a 3,1 milioni.

Critico anche il presidente
Non ufficialmente bensì sul 

sito del suo Movimento per la 
giustizia e lo sviluppo ha e- 
spresso  un parere tu t t’altro 
che favorevole a ll’iniziativa 
anche il presidente della re­
pubblica Janez Drnovšek. Si 
tratterebbe del più grande in­
vestimento straniero in Slove­
nia e richiederebbe anche una 
modifica della legislazione vi­
gente , so tto linea  D rnovšek 
che si chiede se il segnale che 
si vuole lanciare sia che lo 
sviluppo delle case da gioco 
rappresenti la priorità econo­
mica del paese.

Buoni risultati
La Slovenia è in linea con i 

parametri fissati da M aastri­
cht, registra una crescita eco­
nomica del 5%, in crescita è 
l ’occupazione, aumentano an­
che il valore reale degli sti­
pend i e la p ro d u ttiv ità . E ’ 
quanto ha dichiarato  il p re ­
m ier Janez Janša a metà del 
suo mandato. Il presidente ha 
anche dichiarato che la Slove­
nia è pronta ad assum ere la 
presidenza dell’UE nella pri­
ma metà del 2008.

Ancora una ministra
L ’attuale segretaria di stato 

Marjeta Cotman si accinge ad

assumere la carica di ministro 
del lavoro, della fam iglia e 
delle questioni sociali al posto 
del dimissionato Drobnič. La 
proposta della sua candidatu­
ra, avanzata dal presidente di 
Nova Slovenija Andrej Bajuk, 
è stata già inviata dal premier 
Janški al parlamento per la fi­
ducia.

Si ritorna al voto?
Il consig lio  com unale di 

Isola ha accolto il ricorso del 
candidato sindaco Tom islav 
Klokočovnik, sconfitto per so­
li due voti dal sindaco uscente 
Breda Pečan. Con 12 voti a 
favore e 5 contrari ha dato

mandato alla commissione e- 
lettorale com unale di indire 
nuove elezioni. A questo pun­
to a presentare ricorso è stata 
Breda Pečan. In attesa che il 
nodo venga sciolto a svolgere 
le fu nz ion i di sindaco  è il 
consigliere anziano Anton Ju- 
riševič.
Acque agitate nella Lds

Il deputato liberaldemocra- 
tico Slavko Gaber ha invitato 
il presidente del partito Jelko 
Kacin a dimettersi dopo il ter­
zo insuccesso elettorale con­
secutivo (europee, politiche 
ed amministrative). Kacin si è 
rammaricato perchè il gruppo 
parlamentare non ha sfiducia­
to il ministro Drobnič, riman­
dando le altre  question i al 
congresso di gennaio 2007.
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sabo mnoge imenitne uvrsti­
tve na najpomembnejših glas­
benih srečanjih v Italiji in tu­
jini.

P od  vodstvom  d ir ig en ta  
C laudia F urlana je  za igral 
znano J in g le  bells, ljudsko  
Kaj se vam zdi... v priredbi 
Aleksandra Ipavca ter Boži­
čne utrinke po Evropi.

V tretjem  delu božičnega  
koncerta sta skupaj nastopili 
zbor in orkester in predstavili 
najprej Bachovo Jesus bleibet 
meine Freude, nato 's solistko 
Martino Feri Oh, happy day, 
White Christmas in kot pose­
bno darilo Sveto noč, ki jo  je  
s svojim žlahtnim glasom za­
pela solistka Martina Feri in 
je  najprej ganila, nato pa na­
vdušila vse.

Lep koncert, ki sodi v tra­
dicionalno revijo N ativitas, 
so v A žli organizirali Zveza  
slovenskih kulturnih društev, 
Usci (Unione società corali 
ita lia n a ) in m ešan i p evsk i  
zbor Jacobus Gallus pod po­
k ro v ite ljs tvo m  Z skd , U sci, 
Gorske skupnosti. Slovenske  
prosvete in Zadružne kraške 
banke.

V nedeljo popoldne smo v 
cerkvi v A žli zares doživeli 
Č ar b o ž ič n e  n o č i. P ra vo  
atmosfero z lepimi, toplimi in 
nežnim i božičn im i pesm i iz 
slovenske in svetovne zakla­
dnice, tako ljudskimi kot av­
torskim i, je  ustvaril najprej 
mešani pevski zbor Jacobus 
G a llu s , ki d e lu je  v o kv iru  
Glasbene m atice  v Trstu, je  
nastal pred  petnajstim i leti, 
se udeležuje številnih tekmo­
vanj doma in v tujini in pov­
sod prejem a nagrade in p r i­
znanja.

P od  vodstvom  d ir ig en ta  
M atjaža Sčeka nam je  zapel 
splet božičnih pesm i Blažena 
noč, O polnoči, Na sveto noč, 
Prišla je  lepa sveta noč, Hej, 
pastirci in Trije angelčki. Na 
koncu ga je  publika nagradi­
la s toplimi aplavzi.

V drugem delu program a  
je  nastopila 20-članska skupi­
na m lad ih  g la sb e n ik o v , ki 
uveljavlja vrednost harmoni­
ke v svetu resne glasbe. H ar­
m o n ik a rsk i o rk e s te r  GM  
Synthesis 4 je  nastal pred 28. 
leti, deluje prav tako v okrilju 
G lasbene m atice  in im a za

“Minoranze in assonanza”, 
successo per U coro Rečan
L ’evento si è tenuto a Udine il 3 dicembre

Spunta un quadro 
di Palma il Giovane
Nella chiesa di S. Pietro ai Volti a Cividale

“Čar božične noči” v nedeljo 
v Ažli na prelepem koncertu

Skupni nastop 
pevskega zbora 
Jacobus Gallus 

in harmonikarskega 
orkestra Glasbene matice 

GM Synthesis 4

L'evento corale "Minoranze in assonanza", tenutosi ad 
Udine il 3 dicembre scorso presso la Chiesa di Santa Maria 
Assunta, ha riscosso un successo di pubblico e di gradimen­
to che è andato ben al di là delle aspettative, come gli stessi 
organizzatori - la Circoscrizione n. 2 del Comune di Udine 
con il supporto organizzativo dell'amministrazione com u­
nale di Grimacco - hanno in seguito dichiarato.

Come ogni anno il calen­
dario della Banca di Cividale 
riserva novità sorprendenti. 
Quello del 2007, interamente 
dedicato alla chiesa cividale- 
se di S. Pietro ai Volti, pub­
blica  per la prim a vo lta  un 
‘ritrovato’ quadro di Palma il 
Giovane raffigurante S. Carlo 
Borromeo.

Era ta lm en te  m alan d a to  
prim a del recen te  re s tau ro  
che nessuno attribuiva al di­
pinto alcun interesse. Quello 
che C arlo  M utin e lli defin ì 
nella  sua guida di C ividale 
“un mediocre lavoro di botte­
ga” si è rivelato essere opera 
di Iacobus Palma con tanto di 
datazione, 1620. Firma e data 
sono emersi dopo il ripristino 
della tela nel contesto di radi­
cale lavoro di resturo dell’an­
tica  c h ie sa  u ltim a to  n e lla  
scorsa estate.

La storia di questo edificio

sacro risale alla fine 
del XVI secolo. D u­
rante la terribile peste 
del 1597 i cividalesi 
fecero voto di erigere 
una chiesa dove sor­
geva un antico sacello 
dell’XI secolo qualo­
ra fosse cessata l’epi­
demia. La peste cessò 
e la chiesa fu costrui­
ta con l’originaria in­
titolazione al Ss. Re­
d e n to re  e ai San ti 
Rocco e Sebastiano e 
affidata alla cura dei 
Padri Cappuccini che 
vi r im a se ro  fin o  al 
.1779.

Soprattutto dopo il 
restauro la chiesa ap­
pare al visitatore co­
me un vero  scrigno  
d ’arte con opere di ri­
levante valore, a par­
tire dalla pala delimi­
tar maggiore raffigu­
rante la resurrezione 
(con la più antica raf­
figurazione del Ponte 
del Diavolo) anch'es­

sa dipinta da Palma il Giova­
ne.

Ma molte altre sono le sor­
prese che s ’incontrano sfo­
gliando  m ese dopo m ese il 
calendario 2007 della Banca 
di Cividale.

La pubblicazione è stata 
presentata lunedì 11 dicembre 
nella medesima chiesa civida- 
lese dal curatore del calenda­
rio, don Oscar M orandini, e 
dal dott. Giuseppe Bergamini, 
vicedirettore del museo dio­
cesano di arte sacra.

Proseguono intanto i lavori 
di re s ta u ro  c o m m iss io n a ti 
dallo stesso istituto di credito 
della chiesa di S. Giorgio in 
Vado che stanno portando al­
la luce antichi affreschi m e­
dievali compresi quelli, quasi 
del tutto scomparsi, della fac­
ciata che ne fanno un ‘un i­
cum ’ nel panorama d ’arte sa­
cra del Friuli Venezia Giulia.

sciutto di Sauris, grissini di 
Timau, sottoaceti di Tolmez- 
zo, formaggio di Sutrio, guba­
na e Struki valligiani, vino del 
Collio, un bottiglione di tinto­
ria - finito in pochi minuti! - e 
tanta, tanta allegria, animata 
fino a tarda ora dal fisarmoni­
cista e dal chitarrista del coro 
Rečan, che hanno saputo coin­
volgere in un goliardico ge­
m ellaggio di cori e di danze 
non solo gli altri cori, ma tutti 
i convenuti al banchetto fina­
le. (D.B.)

Giovani bands 
a Cividale

Si svolgerà sabato 23 
dicem bre a C ividale la 
seco n d a  e d iz io n e  del 
concerto “A scoltaCivi- 
da le” , il F estaF estival 
de lla  m usica g iovane. 
L ’in iz ia tiv a  si te r rà  
presso il Palazzetto del­
lo sport di via Luinis.

L ’e v e n to , c re a to  
dall’assessorato alle Po­
litiche giovanili, ha al­
largato la partecipazio­
ne anche a due gruppi 
provenienti da fuori Co­
mune, ma sempre com ­
presi entro i limiti della 
Provincia di Udine.

Le selezioni, conclu­
sesi lunedì 4 dicembre, 
hanno v isto  l ’am m is­
sione di dodici gruppi 
m usicali che q u est’an­
no si e s ib ira n n o  p er 
quindici minuti a testa 
o per un massimo di tre 
canzoni.

solRaas
di Giancarlo Zannier  

e  Galdino Zuliani

Ingresso libero
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le ha contestualizzate attraver­
so brevi ma intensi, orgogliosi 
racconti della nostra storia e 
delle nostre tradizioni di bene- 
ciani, creando una forte parte­
cipazione emotiva del pubbli­
co tra sorrisi, applausi ed am­
mirazione, sia per la magistra­
le interpretazione vocale del 
coro, che per la maniera in cui 
le canzoni scelte hanno saputo 
rappresentare emozioni quali 
l 'a lleg ria  ("V ince rum eno", 
"Z ivijo"), la m alinconia dei 
nostri minatori in partenza per

il Belgio, l'amore ("Lipa") e la 
forte relig iosità  della nostra 
terra ("Glej zvezdice Božje").

Un applauso che sembrava 
non voler finire più è stata la 
più bella e spontanea risposta 
a lla  p e rfo rm an ce  del co ro  
Rečan, che in chiusura ha in­
vitato tutti i convenuti a visita­
re le Valli del Natisone, inco­
minciando - perché no - con la 
Novena di dicembre.

Al termine, dopo i canti in 
dialetto saurano - tedesco del 
coro di Sauris, è stata imban­
dita dagli organizzatori una ta­
volata ricca dei prodotti tipici 
delle terre  delle m inoranze 
rappresentate: speck e pro-

SAVOGNA - Sala consiliare

venerdì 15 dicembre, ore 20
proiezione del video

Filo conduttore della serata 
è stata la consapevolezza di 
come le tipicità culturali e lin­
guistiche, che caratterizzano e 
scandiscono la vita di alcuni 
angoli della nostra provincia, 
rappresentino un elemento di 
ricchezza ed un valore aggiun­
to da preservare ed ostentare 
con orgoglio. Protagonisti as­
soluti della serata sono state, 
in ordine di apparizione, le tre 
corali di Rigolato (Grop Coral 
Givano), di Liessa di Grimac­
co (il nostro Coro Rečan) e di 
Sauris (Coro Zahre), che han­
no saputo raccontare la lingua, 
la terra, la storia e le usanze 
attraverso canti popolari e reli­
giosi tipici di ognuna delle tre 
minoranze linguistiche.

Il Coro Rečan, diretto  da 
Aldo Clodig, ha piacevolmen­
te colpito - in alcuni momenti 
entusiasmato - gli oltre trecen­
to auditori convenuti per la se­
rata: la fisarmonica e la chitar­
ra hanno da subito regalato u- 
na pennellata di brio e di alle­

gria, mentre l'arduo progetto 
di raccontare in soli venticin­
que minuti le nostre NediSke 
Doline ha preso via via un'ori­
ginale fonna attraverso i canti 
tra cui "Buog je stvaru zemlji­
co", "Beneška Družina" (paro­
le di mons. Ivan Trinko, musi­
ca di A. Specogna), "Stopimo 
na dan" (parole di I. Predan, 
musica di U. Vrabec), "Naj ži­
vi naša Benečija", intervallate 
dall’abile narrazione bilingue 
di M argherita , che ha man 
mano introdotto le canzoni e
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Alla presidenza è stata eletta Bruna Dorbolò

Costituito l’Istituto 
sloveno per la cultura

dalla prima pagina
Negli ultimi decenni sono 

infatti progressivam ente cre­
sc iu ti  i b iso g n i c u ltu ra li  
airin tem o deila comunità, fa­
voriti da una maggiore consa­
pevolezza della propria iden­
tità e da una più diffusa cono­
scenza della lingua slovena. 
A ciò va aggiunta la volontà 
di sv ilu p p are  un d ia lo g o  a 
360 gradi con tutti i vicini e 
in p a r tic o la re  con  la  v a lle  
dell’Isonzo con cui sono già 
in atto  diverse in iziative di 
collaborazione. Queste ed al­
tre motivazioni hanno indotto 
le associazioni slovene ad at­
trezzarsi per prom uovere in 
m odo più efficace la lingua 
slovena in tutte le sue espres­
sioni, favorirne la diffusione 
e contemporaneamente valo­
rizzare la tradizione storica e 
culturale della comunità stes­
sa.

Con questo scopo, giovedì 
7 dicembre, è stato costituito 
a C iv id a le  l ’Is titu to  per la 
cultura slovena che ha la sua 
sede a L iessa in com une di 
G rim a c c o , uno d e i c e n tri 
“storici” del movimento cul­
tu rale sloveno nella  Slavia, 
ma che opererà lungo tutta la 
fascia confinaria della nostra 
provincia. L ’Istitu to  affian ­
cherà e supporterà le associa­
zioni che da decenni orm ai 
fanno attività culturali nelle 
nostre vallate ma soprattutto 
svilupperà iniziative proprie, 
nuove, anche avvalendosi di 
nuove tecnologie e nuovi sa­
peri.

Bruna 
Dorbolò

Per acclamazione è stata e- 
letta  presidente  B runa D or­
bolò, figura di spicco del no­
stro  m ovim ento  cu ltu ra le  e 
politico, scrittrice di favole e 
racconti, autrice di testi tea­
trali in dialetto sloveno, una 
persona inoltre con grande e- 
sperienza in campo am m ini­
strativo e nelle istituzioni es­
sen d o  s ta ta  s in d a c o  e p e r 
m olti anni am m in is tra trice  
del Comune di San Pietro al 
Natisone.

Nel consiglio direttivo so­
no stati eletti G iorgio Ban- 
chig, Rudi Bartaloth, Cristina 
Bergnach, Larissa Borghese, 
Luisa Cher, Iole Namor, Lui­
gia Negro e Marco Vertovec. 
Revisori dei conti sono Aldo 
C lod ig , L ore tta  P rim osig  e 
Sandra M anzin i, seg re taria  
dell’Istituto è Marina Ceme- 
tig . In p recedenza l ’assem ­
blea costituente aveva votato

^g p g r

ed approvato lo statuto dell’I­
stituto. Appena eletta Bruna 
Dorbolò si è dichiarata onora­
ta di poter lavorare, formando 
una squadra con persone con 
cui aveva già co llaborato  e 
con cui, ha condiviso la con­
v inzione di “quanta dignità 
acquisisca un individuo che 
d ifende con il cuore la sua 
cultura e la sua lingua. E ’ una 
dignità che tutti percepisco­
no” ha detto, “anche se qual­
cuno la nega per opportuni­
sm o, se non per vero razzi­
smo. Q uesto è il principale 
valore che vorrei trasmettere 
ai giovani che uniranno ai no­
stri sforzi il loro entusiasmo 
giovanile e ci supporteranno 
con nuove tecniche di comu­
nicazione che ci sono neces­
sarie per essere visibili ed ap­
prezzati dalla nostra gente e 
al di fuori della nostra comu­
nità”.

ZELENI 
4 LISTI

Ace Mermolja

Desnica še obstaja
Ob vsaki kontestaciji, ki jo  

doživi predsednik italijanske 
vlade Prodi (skupina mladih 
ga je  o zm erja la  tu d i na  
MotorShowu v Bologni), naj­
različnejši specialisti pouda­
rjajo, kako je  Prodi slab "ko- 
m unikator". Zdi se, da je  ko­
munikacija še edino veljavno 
sodobno znanje. Kar pomeni, 
da lahko  im am o n a js la b šo  
m ožno vlado, le da se lepo . 
prikaže po televiziji. Poveda­
no z metaforo: ni pomembno, 
če smo v banki izgubili p re ­
moženje zaradi slabe naložbe, 
bist\’eno je , da nam to naznani 
nekdo, ki ima lep nasmešek in 
bele zobe.

Tolmačenje se mi zdi neko­
liko izkrivljeno, sa j zam olči 
drugo resnico: v Italiji se je  
utvarila desnica, ki je  prepri­
čana, ki ima svoje ideološke 
temelje in ki ni lahko "prepri­
čljiva". To je  v bistvu Berlu­
sconijevo volilno jedro, to so 
ljudje, ki gredo na ulice, de­
monstrirajo in znajo biti gla­
sni. S funkcionarji Mediaseta 
in S ta n d e  je  B e r lu sc o n iju  
uspelo z leti ust\>ariti čvrsto 
gibanje in strankarsko telo. 
Gibanje je  zrastlo iz različnih 
ko ren in , vendar je  našlo  v 
Berlusconiju karizmatičnega  
liderja.

Osnovne programske točke 
je  v bistx’u zasnovala že Sever­
na liga, vendar bi sama bila 
prešibka, če ne bi našla v Ber­
lusconiju in njegovem medij­
skem imperiju opore. Vitez pa  
je  osvojil nekatera načela L i­
ge, oziroma, bila so že v nje­

govi m iselnosti. Potem se je  
pridružil Fini, ki je  v gibanje 
prinesel del neofašistov in del 
radikalne desnice. Berlusconi, 
pa je  Finija in njegovo Nacio­
nalno zavezniško “rehabiliti­
ral” .

Nova desnica ima torej ne­
kaj preprostih izhodišč, ki niso 
neofašistična, ampak so neoli- 
beristična z učitelji, kot so bili 
M ilton Friedm an, M argaret 
Thatcher, Roland Reagan in 
Buschevi neo-cons. Če strne­
mo stališča so:

a) Nižanje davkov in posle­
dično šibenje države.

b) M anj birokratskih p re ­
grad in manj birokracije na­
sploh.

c) M anj tujcev v državi in 
negativni odnos do juga.

d) Z agrizen  a n tiko m u n i­
zem, ki deluje kot odmev hla­
dne vojne.

Ob navedenih je  vrsta dru­
gih elementov, ki dajejo dolo­
čeno podobo sodobni italijan­
ski desnici, njene prisotnosti 
pa ne moremo ocenjevati kot 
prehoden pojav. Dovolj je, da 
pogledamo v naše kraje in va­
si. Ponovno se prikazujejo in 
govorijo ljudje, ki obujajo ob 
neoliberističnih dogmah stara 
protislovenska stališča in po­
dobne stvari. Tudi volilni re­
zu lta ti  na vsed rža vn ih  in 
evropskih volitvah so pokaza­
li, da se obuja stara desnica.

Ko ne bi bil konj desnega 
populizma živahen, Berlusco­
ni ne bi v mesecu predvolilne 
kampanije pridobil glasove, ki 
so jih  sondaže naznanjale kot

zanj izgubljene. Berlusconi ni 
nikoli priznal Prodijeve zmage 
in še danes trdi, da je  leva sre­
dina zmagala s prevarami, če­
prav je  bila naloga Berlusco­
nijevih ministrov, da bdijo nad 
pravilnostjo rezultatov.

Problem ostaja torej isti in 
sicer, kako ošibiti desnico, ki 
j i  uspeva m ob iliz ira ti ljud i 
proti zakonom, ki so vsaj ne­
koliko lioberalni, socialno ču­
teči in antikorporativni. F i­
nančni zakon Padoa Schioppe 
in Prodija je  "težak”, ker se 
vlada zaveda, da Italija potre­
buje istočasno zavoro in po ­
speševalnih. Zavoro za drža­
vni dolg in pospeševalnih za 
gospodarski razvoj. Istočasno 
ne more izgubiti pred očmi so­
cialnih stisk. Razni evropski 
organizmi so pozitivno ocenili 
zakon in mu celo očitali pre­
malo "klestenja", kar pomeni 
m anj pokojnin, m anj zdrav­
stva, manj sociale. Sama stru­
ktura finančnega dokumenta  
pa  je  takšna, da vsebuje naj­
manjše podrobnosti. Prodije­
va vlada ni objektivno mogla v 
nekaj mesecih vladanja predi- 
skutirati na stotine problemov 
in obenem uvesti reforme, ki 
jih  Berlusconi ni naredil.

Res je , da levosred inska  
vlada ni nastopala dovolj str­
njeno in z jasnim zagovorom, 
verjetno pa je  tudi na levi sre­
dini preveč političnih vodite-. 
Ijev podcenjevalo m oč ita li­
janske desnice, ki ni le salon­
ska, ampak zna stopiti tudi na 
trg. Tej desnici je  s pomočjo  
kake srake v sami večini uspe­
lo do določene mere diskredi­
tirati finančni zakon v celoti in 
to tudi mimo realnih ukrepov 
in številk. Jasno pa je , da če 
Prodi pade, bo na vladi ta de­
snica, ki bo s svojimi stališči 
povozila zmernost in sredino. 
Mnogi, ki danes protestirajo, 
se bodo bridko kesali. Leva  
sredina je  dolžna oceniti real­
no moč nasprotnika in se temu 
primerno vesti.

Sulla piccola polemica in­
nescata dalla presenza di m a­
nifesti della campagna antin­
fluenzale in lingua italiana, 
inglese e friu lana, il do ttor 
G ug lie lm o  P itza lis  d e ll’A ­
zienda san ita ria  del M edio  
Friuli è in tervenuto  rispon­
dendo alla lettera dell’ex sin­
daco di Grimacco, Fabio Bo- 
nini.

Questi lam entava la man­
cata presenza delle scritte in 
lingua slovena.

“ Il m an ifesto , d iseg n a to  
d a lla  scuo la  di g ra fica  del 
Centro Solidarietà Giovani di 
Udine sulla base delle nostre 
indicazioni - spiega Pitzalis - 
è trilingue (friulano, italiano, 
inglese), le ultime due sem ­
pre con eguale evidenza gra­
fica: solo lo slogan in friula­
no, solo nella versione diurna 
appare in caratteri più grandi 
essendo la lingua originaria 
in cui è stata pensata la cam ­
pagna con questo gruppo di 
m anifesti (esiste infatti una 
versione sia "notturna" che 
"diurna" ddl'im m agine della 
città!) dedicati all'area della 
città e del distretto di Udine. 
Q uest'anno i m anifesti sono 
s ta ti d iffu s i anche in a ltre  
parti del territorio  della no­
stra azienda, in considerazio­
ne della loro accattivante e 
colorata grafica e della chia-

La risposta ad una lettera inviata all’A zienda sanitaria

Manifesti senza lo sloveno, 
‘Integreremo le ristampe”
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rezza e della positività dello 
slogan, com unque com pren­
sibile essendo scritto sia nel­
la lingua dello stato italiano 
sia in una lingua franca inter­
n az io n a le  o ltre  che in una 
lingua regionale. In realtà - 
chiarisce Pitzalis - motivi or­
ganizzativi, tecnici ed econo­
mici, ci hanno impedito di ri­
stam pare il m anifesto anche 
con le altre lingue presenti 
nella nostra regione e per e- 
vitare sprechi abbiamo utiliz­
zato le scorte giacenti”.

Pitzalis ritiene quindi cor-

P itz a l is  e le n c a  
quindi la produzio­
ne d e ll’A zienda sa­
nitaria che compren­
de m o lti m a te r ia li  
anche in o con lin ­
gua slovena che per 
altro sono stati diffu­
si anche nella scuola 
bilingue di S.Pietro / 
Speter.

“Spero si concor­
di con noi - conclu­
de Pitzalis - che non 
si tratta di strappare 
i m an ifesti in altre 
lingue nè di costrui­
re muri impenetrabi­
li di im p ro b a b ili 

re tta  l ’osservazione d e ll’ex co n fin i lin g u is tic i in te rre

CJALE
INDENANT

VACI NITI!
e  n ...

am m inistratore di Grim acco 
“che recepiamo, e non man­
cherem o di in teg rare  le r i­
stampe per le prossime cam ­
pagne di vaccinazione anche 
con la lingua slovena e la lin­
gua tedesca per una diffusio­
ne ampia in provincia e in re­
gione. Tutto questo nell'otti­
ca del plurilinguismo e del ri­
spetto delle minoranze per u- 
na com unicazione sociale e 
san ita ria  equa ed e fficace , 
com e abbiam o sem pre fatto 
in questi ultimi anni” .

p lu rilin g u i com e le nostre , 
ma di difendere e diffondere 
l'uso delle lingue locali e re­
g io n a li ,  c o m p re se  q u e lle  
tra n s fro n ta lie re , accan to  a 
quelle statali e internazionali, 
come stiamo cercando di fa­
re, sia nel rispetto delle m i­
noranze storiche presenti in 
regione sia nella accoglienza 
dei migranti.”

Domenica 17 dicembre 
l'A m m inistrazione civica 
di C ividale, l'ANPI della 
città ducale e l'A.P.O. pro­
vinciale ricordano l'ann i­
versario  del sacrific io  di 
o tto  partigiani, fucilati il 
18 dicembre 1944 dai na­
zisti presso il campo spor­
tivo, che nel dopoguerra è 
stato intitolato ai "Martiri 
della Libertà". Erano R o­
dolfo Bastiani, Aldo Fai- 
d u tti , G iaco m o  Im p a là , 
Antonio Marini, Francesco 
Pacorini, Lodovico Puntin, 
S e v e rin o  R o c c h e tto  e 
Stojan Terpin; il più giova­
ne aveva 18 anni, il più an­
ziano 32.

Nell'occasione verranno 
inoltre ricordati i 105 fra 
partigiani, militari e civili, 
fucilati dai nazisti e sepolti 
in fosse comuni a sud della 
caserma "Principe Umber­
to", che allora era divenuta 
sede del Comando tedesco. 
Là, dove il terreno digra­
dava a terrazzi, sulla spon­
da destra del Natisone, ci 
furono gli eccidi di coloro 
che si battevano per la li­
bertà e il luogo, divenuto 
tristemente famoso, fu ap­
punto chiamato "Fosse del 
Natisone".

Il program m a prevede 
alle 10 il ritrovo delle au­
torità e delle rappresentan­
ze combattentistiche pres­
so la loggia m un ic ipale , 
m en tre  alle 10.30 si av- 
vierà il corteo che raggiun­
gerà in un primo tempo il 
cam po sportivo  "M artiri 
della Libertà", dove verrà 
deposta una corona alla la­
pide ricordo, per poi pro­
seguire verso il cippo mo­
num entale della Caserm a 
"Francescano": anche qui 
verranno deposte corone. 
Seguirà il saluto del sinda­
co di Cividale Attilio Vuga 
e il discorso ufficiale, te­
nuto dall'on. Elvio R uffi­
no. In precedenza, una ap­
p o s ita  d e leg az io n e  avrà 
deposto omaggi floreali al­
la lapide del ponte sul Ru­
go Emiliano, lapide che ri­
corda  i partig ian i caduti 
per liberare la città, ed al 
m onum ento  ai C aduti in 
guerra e nella Resistenza, 
in viale Marconi.

In caso di maltempo la 
cerimonia, che conclude il 
program m a annuale delle 
ce leb razio n i o rgan izzate  
dall'A N PI Provinciale di 
Udine, si svolgerà presso 
la loggia municipale.
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l  Angleži so  znani po ri- 
l  tualnem  popoldanskem  
l  čaju. Ne vem zakaj nismo 
j tudi S lovenci enako po- 
l  pularni iz istega razloga. 
I  Predvsem sedaj, ko nekaj
• dni v tednu preživljam v 
l  Ljubljani, s e  za v ed a m  
l  d ru žb en ega  p om en a  in 
! razširjenosti tega rituala: 
I čaj za pomirjenje, za har- 
J monizacijo telesa in duše, 
; za  pridobivanje energije,
• za  p rečiščen je organiz-
• ma. V seh sort čajev, da
• skupaj z nekom sed iš in
• klepetaš, doma ali v ka- 

varni. Niti ne čakamo pe-
! te ure popoldne kot An- 
l  gleži! Tako se  po večer- 
I nem  čaju odpravim  v 
I temno Ljubljano. Ob sto- 
; letnici smrti Simona Gre- 
j gorčiča se  je v Cankarje­

vem  domu zbralo v e č  kot 
350 pevcev in pevk. Nežne 
in z dušo navezane na ču­
dež narave so  Gregorčičeve 
pesmi odmevale v polni Gal­
lusovi dvorani.

Potem sem  potem zbeža­
la in s e  zaprla  v tem n o , 
majhno in čudno opremlje­
no d voran o  v Kudu F. 
P rešeren . Stoli so  bili p o­
stavljeni ob stenah in to tudi 
na nekem malem odru. Po­
tekal je program Festivala  
improvizacije "Goli oder" in 
res je neki plesalec eno uro 
improviziral, kako naj bi nas 
pozdravil. Noro je bilo in 
premetavala me je m ešani­

ca  teh dveh delov mojega 
v e č e r a . Drug dan sem  si 
bolj pazljivo in uravnoveše­
no organizirala program. Na 
Slovenski Matici je popoldne 
potekala predstavitev komaj 
p r e v e d e n e  knjige M arise  
Madieri, rajne žene pisatelja 
Claudia Magrisa.

V knjigi "Modro zeleno"  
avtorica pripoveduje o času  
svojega življena, ko se  je z 
m nožico drugih Italijanov, 
se lila  s  H rvaške v Italijo. 
Izhod tudi m eta fora , je  
podčrtal prof. Magris, kot ti­
pični položaj žen sk e , ki je 
"ne-kraj" v zgodovini. In v 
njenem pisanju je podčrtal

pom en, ki ga je zanjo i- 
melo rezanje in odm eta­
vanje odvečnega: poetika 
iceberga! Oziroma sp o ­
sobnost suhe pisave, u- 
poraba sam o nujnih b e ­
sed  brez nepotrebnih za­
vojev.

Pisava je kot iceberg, 
ki skriva največji del, da 
lahko plava na površini. 
Na koncu sem  prehitela i- 
talijanskega in belgijske­
ga ambasadorja ter direk­
torja Italijanskega Inštitu­
ta za  kulturo in Magrisa 
pozdravila ter mu pustila 
v roki letošnji katalog Po­
staje, saj jih ima celo ko­
lekcijo. Pripravljena sem  
bila za Knjižni sejem  in 
res ni bilo nobenih shizo­
freničnih reakcijah kot v 
prejšnjem večeru.

Sul numero del Novi Ma­
tajur del 30 novembre 2006 è 
sta ta  ripo rta ta  la n o tiz ia  in 
m erito alla possibile ipotesi 
di fusione dei comuni di Pul- 
fero, S. Pietro e Savogna alla 
quale io personalmente sono 
contrario ed ho avuto modo 
di ribadirlo anche nell’ultima 
assemblea dell’unione tenuta­
si il 27 novembre, motivando 
il fatto che se la fusione deve 
essere un “escam otage” per 
o ttenere  m agg io ri t ra s fe r i­
m enti dalla Regione questo 
ha poco senso.

Quando la cosiddetta legge 
Iacop n°l del 2006 ora in fase 
di a ttuazione , in pa rtico la r 
m odo per quanto riguarda i 
cosiddetti A ster (nel nostro 
caso il territorio della Comu­
nità montana) entrerà a pieno 
regim e, le cose dovrebbero  
ca m b ia re  c o m p le ta m e n te , 
poiché i finanziam enti della 
Regione per realizzare opere 
pubbliche verranno indirizza­
ti e gestiti direttamente dagli 
Aster.

La Comunità inoltre dovrà 
organizzare sul territorio quei 
servizi quali trasporti scola­
stici e pubblici, uffici gestio­
ne del personale, uffici espro­
pri ecc. sgravando così i Co­
muni sia sotto l ’aspetto eco- 
n o m ic o -fin a n z ia rio  che su 
quello gestionale. Se pensia­
mo inoltre che con il neoco­
stituito ATO (gestore unico 
del c ic lo  in teg ra to  d e l l’ac ­
qua), quello che avveniva e 
avviene per la gestione della 
rete acquedottistica ora com­
p re n d e rà  il tra tta m e n to  e 
sm altim ento delle acque re­
flue con i relativi investimen­
ti (fognature e depuratori).

A questo punto alle ammi­
nistrazioni comunali rimarrà 
la programmazione e pianifi­
cazione del territorio e, a mio 
avviso, mai come adesso ci 
sarà la necessità che i singoli 
Com uni abbiano rappresen­
tanti propri con specifiche co­
noscenze del proprio territo­
rio, tutto questo se si vuole 
salvaguardare la m ontagna, 
argomento questo di cui tutti 
ci riem piam o le bocche, ma 
poi destinato a rimanere lette­
ra morta.

Parliamo di sviluppo turi­
stico, ma questo non avviene 
se non ci sono le necessarie 
infrastrutture quali viabilità, 
i l lu m in a z io n e , fo g n a tu re , 
piazze. E lem enti questi ne­
cessari per poter perm ettere 
una permanenza sul territorio 
montano che necessita inoltre 
di progetti per il recupero del 
territorio, ora in uno stato di 
abbandono pressoché totale,

to di abbandono e di degrado.
Q uesto secondo me è at­

tuabile solo se sul territorio ci 
sono delle figure quali le am­
ministrazioni vicine alla pro­
pria gente e che credono in 
q u e s to  tip o  di p ro g e tto  e 
quindi possono sostenere nel­
le sedi opportune, con forza, 
questi a rgom enti. D iversa- 
m ente, se si dovesse andare 
verso la fusione, inevitabil­
mente si andrebbe a privile­
giare il territorio di fondoval- 
le a scapito di quello monta­
no, che richiede maggior at­
tenzione e più spirito di sacri­
ficio.

Il tutto avverrebbe in asso­
luta buona fede, ma darebbe 
la m azzata defin itiva , dopo 
quella del terremoto del 1976 
che non si è saputo o voluto 
trasformare in un’opportunità 
unica per il rilancio della vita 
nei paesi di montagna. Si fi­
nirebbe per lasciare il territo­
rio abbandonato a sé stesso, 
ancora una volta terra di con­
quista magari per realizzare 
riserve di caccia  gestite  da 
persone provenien ti d a ll’e ­
sterno, facendoci infine senti­
re ospiti a casa nostra.

A questo punto io mi chie­
do: che senso avrebbe il co­
mune di Pulfero senza Mon­
tefosca o Mersino, e Savogna 
senza Montemaggiore o Mas- 
seris?

Quale sviluppo turistico e 
non solo potrebbe avere il ter­
r i to r io  d e lle  n o s tre  v a lli?  
Questo chiaramente vale an­
che per altre realtà montane 
del territorio regionale ed ex­
traregionale.

Ci sarebbero ancora tante 
considerazioni da fare, maga­
ri in una puntata successiva, 
ma u n ’ultima sicuramente ri­
tengo opportuno farla. Se si 
p en sa  di fare econom ia  su 
scala regionale facendo le fu­
s io n i dei p ic c o li C om un i 
montani, economizzando sul­
le indennità degli amministra­
tori, trascurando  però  tutte 
quelle  conseguenze  che ne 
deriverebbero, io credo che si 
otterrebbe un risultato decisa­
mente migliore - e senza al­
cun minimo sconvolgimento 
per il territorio né tantomeno 
per il cittadino - realizzando 
fusioni dei Comuni di pianu­
ra.

In alcuni casi se ne potreb­
bero accorpare più di due e 
sarebbero comunque inferiori 
ai nostri, come estensione di 
territorio e senza avere quat­
tro versanti montani non col­
legati tra loro.

Piergiorgio Domeniš 
sindaco di Pulfero

L’intervento

Domeniš: “Ecco spiegato 
il mio no alla fusione”

Con la legge Iacop ai Comuni 
rimarrà la programmazione 

e gestione del territorio, dovranno 
quindi avere rappresentanti 

propri con specifiche competenze

facendo leva soprattu tto  su 
quelli che sono i nuovi mezzi 
creati e messi a disposizione 
dal governo regionale, quale 
la  re c e n te  leg g e  M a rs ilio  
n°16 che prevede la possibi­
lità di realizzare riordini fon­
diari riqualificando il territo­
rio formando anche dei veri e 
propri Pip agricoli, creando 
così un’economia sul territo­
rio che permette a chi investe 
e crede ancora nelle potenzia­
lità della montagna di ottene­
re un redd ito  ta le  da po ter 
condurre una vita dignitosa al 
pari di chi ora vive in posti

m olto più ag iati, m a anche 
più stressanti e talvo lta  più 
insalubri.

Esiste infatti una certa ten­
denza  ad u sc ire  dai g rossi 
centri alla ricerca di posti me­
no caotici, che ti permettono 
una vita più tranquilla e che 
tutto sommato distano da (di­
vidale o Udine 30-60 minuti 
di automobile. A questo pun­
to si p o treb b e  p ren d ere  in 
considerazione la possibilità 
di recupero di quello che è il 
grosso patrimonio edilizio re­
sidenziale presente sul territo­
rio e che ora versa in uno sta-



A tm osfera je  bila živa an vesela, 
top la an sladka, z okusom  po d o­
brim , ki ga im ajo dom ače reči, ti­
ste  n arete  z lju b ezn ijo  an z zn a ­
njem , ki parhaja od deleča. M ešali 
so se otroški an stari obrazi, križa­
le so se slov ien sk e  an ita lija n sk e  
besiede.

Ponujal so nam  puno liepih  an  
dobrih reči, tiste, ki jih  pardielajo  
kum etje an runajo obartniki, ki ži­

ve od njih diela, pa tudi tiste, ki jih  
runajo po šuolah  an družinah  an 
so jih  ponujal za zbrat kak sudič  
za sam e Suole al pa za pokazat so li­
d a rn o st p o tr ieb n im  dom a an po  
sviete.

Prava atm osfera za pravi Božič, 
v duhu tradicije, meru an solidar­
nosti.

“Stara diela za današnji Božič”, 
božični targ, ki je  biu v nediejo v

Spietre, je  biu an lietos liep an ve­
lik senjam  Nadiških dolin an sosie- 
dnje doline Soče. Tu so se srečale  
vse naše Suole an parvič tudi koba­
riška Suola, paršli so kum etje an 
obartniki iz vsega našega prestora.

A n k ar j e  n arb u j p o m em b n o , 
paršlo je  tudi puno ljudi še pose­
bno popudan an posebno odzuna. 
Takuo de na koncu so bili vsi zado­
voljni an njih mize prazne al m alo-

novi matajur
četrtek, 14. decembra 2006

Na pobudo prò loco Nediške doline v nediejo 10. decembra v Spietru

Božični

Liep domači senjam 
v pričakovanju Božiča

manj prazne.
Spet je  prò loco Nadiške 

doline an posebno nje pred­
sednik A ntonio De Toni an 
Luisella Goria, ki je  duša an 
m o to r  sk u p in e  b e n e šk ih  
obartnikov an tudi telega bo­
žičnega sejma, zadiela v čar­
no. Iniciativa je  imiela velik 
sučeš, zbudila je  interes de­
želne Rai, ki ji  je  posvetila 
puno prestora na Tg 3, par- 
klicala je  v naše doline puno 
fureštih  ljudi. An tel je  biu 
tudi nje namien. Ljudje dan­
današnji za narest njih šenke 
gledajo posebno ponudbo an 
tle par nas so ušafal puno li- 
epega. An mi smo se poka­
zal v najlepši luči.

M ed, jabuke, mošt, karhi 
an d rugo  suho sad je , s ieri 
v sieh  so rt, s lad č in e  dom a 
spečene vsieh varst an oku­
su. An potlè še cajne an ple­
tenice, pasuovi an drugi lepi 
okrasi ročno tkani, lepe po-

Prestor je  biu an za solidarnost

sode iz keramike an božični 
o k ra s i, le sen i k ip i in lep i 
p redm eti iz lesa , nogavice 
an kape iz vune... an še an še 
bi lahko naštevali.

Lietos se je že viedelo, da 
bo v n ed ie jo  slabo vrem e, 
zatuo so organizatorji s po­
močjo Občine Spietar poskr­
beli za pokriti prostor. Ta-

Pogledita, kakuo 
je  bila bogata 
ponudba na 
špietarskem 
božičnem sejmu

Ze od mladih liet se učijo brez strahu guorit pred mikrofo- 
nam an telekamero

An go na 
vse je  
biu an 
cajt za se 
igrat z 
igračami 
od ankrat

Puno ljudi je  paršlo na špietarski targ že zjutra, še vič se jih je  mešalo popudan

kuo je  biu senjam  v obno­
vljeni telovadnici nižje sre­
dnje šole, rešitev je bila do­
bra, saj je  biu am bient e le­
gan ten , zadost p ro s to ra  je

bluo za vseh 38 prodajaucu 
an razstavjaucu - od telih jih 
je  14 paršlo iz Posočja - an 
še za  v se  Suole an d ru g e  
skupine.

Na koncu organizatorji želijo 
zahvalit vse tiste, ki so poma­
gal, kamun, kamunsko prote­
zione civile, komitata iz Kle- 
nja an vse te druge.
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Importante riconoscim ento al concorso nazionale dei progetti W eblog & Podcast

“Ragazzi del fiume”, podcast vincente
A consegnare il premio durante una cerimonia a Genova è stato il ministro Fioroni
link, testi e immagini si chia- è sostenuta dall'U fficio Sco- m otivazioni e finalità  della da parte di diverse testa te
m a p o d cas t 'au m en ta to ' o lastico  R egionale del Friuli p ra tica  di Podcasting  nella  giornalistiche nazionali quali
'migliorato', o, ancora,'audio- V e n e z ia  G iu lia  che ne ha scu o la . In o ltre  il p ro g e tto  “Il sole 24ore”, “La Repub-
libro'. supportato la parte economi- Podcast della rete è stato og- blica”, “La Stampa” e da rivi-

La formazione dei docenti ca e che ha condiviso con noi getto di studio ed attenzione ste del settore “Informatica e

dalla prima pagina
I partecipanti hanno con­

cordato che la fase di avvia­
mento sperimentale, su base 
p ro g e ttu a le , d e lla  leg g e  
482/99 nel settore della scuo­
la dell’obbligo può ormai rite­
nersi superata e che i tempi 
sono ormai maturi per inter­
venti maggiormente incisivi.

Nel documento finale han­
no quindi sollecitato il M ini­
stro della Pubblica Istruzione 
ad adottare i decreti di attua­
zione previsti dall'art. 4 della 
citata legge, nei tempi e nei 
modi da consentirne l'applica­
zione a partire dall'anno sco­
lastico 2007-08, e la costitu­
zione di un Comitato di vigi­
lanza form ato anche da rap­
presentanti delle lingue mino­
ritarie che osservi e controlli 
l 'ap p licaz io n e  d e lla  L egge 
482/99 nei rispettivi territori 
linguistici, oltre ari’organizza- 
zione di una conferenza an­
nuale delle minoranze/Scuo- 
la, alla costituzione di istituti 
linguistici ed in particolare di

Attuazione della 482, la bilìngue 
di S. Pietro citata come modello
un Istituto Pedagogico Regio­
nale del greco di Calabria.

Il docum ento inoltre pro­
pone che nelle aree di appli­
cazione d e lla  legge 482/99 
sia garantito l'insegnam ento 
delle lingue minoritarie di ri­
ferim ento assicurando in tal 
m odo l'apprendim ento delle 
stesse, che nella scuola del­
l'infanzia sia applicato il mo­
dello di educazione bilingue 
di base, peraltro già previsto 
dall'art. 4 comma 1, della leg­
ge 482/99, che nella scuola 
primaria e secondaria di pri­
m o grado  l’o rg an izzazio n e  
cu rricu la re  p reveda l'avv io  
dell'insegnamento plurilingue 
come strum ento di insegna­
mento per tutti i contenuti di­
sciplinari e che i decreti di at­
tuazione della legge 482/99 
incen tiv ino  l'in segnam en to

Vabilo na Silvestrsko družinsko 
zimovanje v Kranjski Gori

Združenje staršev O.š. Fran Milčinski s Ratinare (Tr­
st) bo letos prvič organiziralo Silvestrsko družinsko zi­
movanje v počitniškem domu Vila v Kranjski Gori. Zi­
movanje bo potekalo od 30. decembra do 5. januarja, na­
menjeno pa je  vsem družinam, ki imajo osnovnošolske 
otroke.

Program bo zaobjemal poleg smučanja kar nekaj ori­
ginalnih pobud in sicer: nočno sankanje z baklami, po­
skus sankanja s pasjo vprego (sleddog), drsanje, krplja- 
nje in nočni pohod z baklami, za starše pa ledno plezanje 
ali zimsko turo na Malo Mojstrovko, Prisank ali Jalovec. 
Otroci bodo s skupnimi močmi gradili snežene gradove 
in igloo-je.

V gosteh bomo imeli gorskega vodnika, ki nam bo s 
pomočjo diapozitiv in opreme predaval o svojem pokli­
cu. Prostih je  še nekaj mest, če se nam želi še kdo pri­
družiti naj pokliče do 20. decembra na 040 567751 ali 
3202717508 Tanja ali po mail-u: franmilcinski@ libero.it

II p o d cas t “R ag azz i del 
fiume” ha vinto il 1° premio 
al co n c o rso  n a z io n a le  dei 
progetti W eblog & Podcast, 
realizzato  in collaborazione 
con la D irezione Scolastica 
Regionale della Liguria ed il 
M in istero  della  pubb lica  i- 
struzione, Direzione Generale 
per i S istem i In fo rm ativ i -  
Ufficio V.

Dall’anno scolastico 2005- 
06 la rete dei Ragazzi del fiu­
me è impegnata nella forma­
zione dei docenti nell’ambito 
de ll’utilizzo del Podcast per 
la didattica, organizza conve­
gni con relatori di risalto na­
zionale quali il prof. Alberto 
P ian , c o rs i di fo rm a z io n e  
“hands on ” , tu to rag g io  dei 
docenti nelle applicazioni in 
classe.

Il Podcast offre un contri­
bu to  sp ec ifico  a ll 'in se g n a ­
m ento e a ll'apprendim ento , 
rispetto a molte altre soluzio­
ni digitali precedenti (dagli i- 
pertesti ai clip, dalle mappe ai 
forum , ecc.), perché integra 
strumenti digitali e non, in un 
unico am bito caratterizzato  
dalla m obilità  personale da 
un lato e dalla formazione di 
una vera e propria comunità, 
non al chiuso di un'aula vir­
tuale, ma pubblica, dall'altro. 
N a tu ra lm en te  è uno “ s tru ­
mento” e quindi si inserisce 
fra  i d iversi m etodi e s tru ­
menti di insegnam ento e di 
apprendimento.

Acronimo di Personal Op- 
tion Digital Casting, il podca­
sting  a ffonda  le sue rad ic i 
nell’evoluzione delle trasmis­
s io n i ra d io fo n ic h e , m a è 
molto di più: propone una ra­
dio che si ascolta, si vede, si 
legge e si naviga.

Un Podcast che contiene

Scuola”, “Sophia” ed altre.
Il premio è stato ritirato a 

Genova il 22 novembre 2006 
presso il TED, salone nazio­
nale delle tecnologie didatti­
che.

In rappresentanza della re­
te , e rano  presenti-, inv ita te  
dal P rogetto  ED ID A BLO G  
del MPI, le insegnanti Anto­
nella Brugnoli, coordinatrice 
della  re te , G iu liana Fedele 
dell'Istitu to  com prensivo di 
P rem ariacco  e Ines T alo tti 
della Direzione didattica bi­
lingue di S. Pietro.

Il Podcast della rete è stato 
prem iato  dal m inistro  della 
pubblica istruzione Giuseppe 
Fioroni che si è complimenta­
to con le docenti per l ’ottimo 
lavoro di innovazione tecno­
logica nella didattica e per la 
metodologia di cooperazione 
tra le scuole.

Ci prem e rin g raz ia re , in 
questa gioiosa occasione, tut­
ti gli “attori” di questo impor­
tante successo: l ’Ufficio Sco­
lastico Regionale che ci ha 
sostenuto in questo percorso 
innovativo delle TIC, i D iri­
genti Scolastici che hanno fa­
vorito ed incentivato la logica 
del lavoro cooperativo in rete, 
i docenti che si sono im pe­
gnati mettendo in gioco le lo­
ro capacità e la loro vivacità 
p ro fess io n a le  e non u ltim i 
tutti gli alunni che hanno “da­
to voce” al progetto parlando, 
raccontando ed esprimendosi 
anche in lingue diverse da­
vanti ad un microfono!

Potrete ascoltarci criccan­
do su P o d c a s tin g  de l s ito  
w w w .ra g a z z id e lf iu m e .it - 
oppure su http://www.edida- 
blog.it/weblog/ ragazzidelfiu- 
me/.

Buon Podcast a tutti!

bilingue con lingua minorita­
ria secondo il modello di im­
mersione parziale già in atto 
n e lla  scuo la  b ilin g u e  di S. 
P ie tro  al N a tiso n e  sin  dal 
1984.

Il documento prosegue con 
alcune proposte specifiche ri­
guardanti la lingua arbereshe 
e la necessità di finanziamen­
ti finalizzati alla formazione 
dei docenti, che andrebbero 
sostenuti anche attraverso la 
formazione di appositi istituti 
pedagogici in modo da assi­

curare il collegam ento tra i- 
stituzioni scolastiche e strut­
ture universitarie di formazio­
ne, ribadisce la necessità di 
attivare l'insegnamento delle 
lingue minoritarie anche nelle 
scuole superiori con com pe­
tenza su aree interessate alla 
482/99 e si conclude segna­
lando al M inistro della Pub­
blica Istruzione l'esigenza di 
definire i criteri relativi alle 
qualifiche necessarie per l'in­
segnamento delle lingue m i­
noritarie.

Qui a fianco 
e sotto due momenti 
della premiazione 
del concorso
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La maggioranza approva la convenzione

Impianti eolici, 
Drenchia dice sì

L ’ 11 dicembre il gruppo di minoranza ha inviato al Sin­
daco di Drenchia una lettera in cui contesta la validità della 
votazione effettuata durante il consiglio comunale del 6 di­
cembre.

N ell’assemblea, infatti, il testo della convenzione non è 
stato sottoposto all’esame dei presenti, non ne è stata di­
stribuita copia e non è neppure stato letto il contenuto, evi­
tando un confronto ufficiale e pubblico sul tema e passan­
do direttamente alle dichiarazioni di voto e all’approvazio­
ne, in aperto contrasto con ciò che era stato annunciato 
nell’ordine del giorno. Il gruppo di minoranza ritiene per­
ciò non valida la delibera di approvazione dello schema di 
convenzione e invita l ’amministrazione a non procedere in 
atti amministrativi conseguenti, chiedendo una immediata 
chiarificazione della situazione.

dalla prima pagina
Nel frattempo, hanno pro­

segu ito  gli am m in is tra to ri, 
sono state realizzate indagini 
tecniche e anche un sondag­
gio diretto sulla popolazione, 
che ha dimostrato di apprez­
zare l’iniziativa del parco eo­
lico. “Poteva fare lo stesso 
anche la minoranza - ha affer­
mato Donati - invece di fare 
propaganda negativa al pro­
g e tto  a ttrav e rso  i g io rn a li, 
spacciando ciò che in realtà 
era  so lo  una bo zza  p er un 
contratto definitivo.”

Il capogruppo di minoran­
za Riccardo Ruttar, oltre a ri­
fiutare le accuse del sindaco, 
ha sottolineato come l ’ammi­
nistrazione abbia affrontato la 
q uestione  in m odo fo rm al­
mente scorretto: “Un conto è 
convocare una riunione infor­
m ale, come è stato fatto, un 
altro è dare ad un atto l’uffi­
cialità necessaria.”

Ruttar ha proseguito espri­
mendo biasimo per il manca­
to coinvolgimento nella deci­
sione sia della  popolazione 
residente che delle am m ini­
strazioni locali limitrofe: “Un 
p ro g e tto  così im p o rtan te  e 
impattante dal punto di vista 
am bien ta le  non può essere  
approvato senza tenere conto 
delle conseguenze su tutte le 
V alli del N a tiso n e ; u g u a l­
mente, seppure le direttive in­
temazionali non vietino l ’in­
stallazione di campi eolici a 
ridosso del confine, le regole 
di buon vicinato più elemen­
tari dicono che è quanto me­
no opportuno comunicare agli 
altri le proprie intenzioni”.

Il consigliere di minoranza 
Michele Qualizza ha spostato

l’attenzione sulle modalità se­
condo cui sono state condotte 
le trattative con la ditta pro­
ponente: “Ci siam o sem pre 
incontrati in presenza degli 
interessati, invece di riunirci 
solo tra noi e concordare le 
condizioni per tutelare il no­
stro  C om une. Il r isu lta to  è 
che la convenzione così come 
è non offre garanzie, ma dà 
carta bianca alla ditta propo­
nente.” Ad avvalorare le pro­
prie preoccupazioni, Qualizza 
ha portato l’esempio di alcuni 
C om uni del sud Ita lia  i cui 
territori ospitano centrali eoli­
che. “Li ho contattati per ave­
re un term ine di paragone e 
qualcuno mi ha detto di avere 
in piedi cause legali con le 
ditte che gestiscono gli im ­
pianti, causate da convenzio­
ni poco chiare e passibili di 
interpretazioni diverse” . A n­
che per raccogliere dati più 
precisi e per esporli alla po­
polazione Qualizza si è unito 
a Ruttar nella richiesta di un 
rinvio dell’approvazione del­
la convenzione.

Per M ichele C oren, altro 
c o n s ig lie re  d ’o p p o siz io n e , 
“da quando siamo stati infor­
mati di questo progetto ci sia­
mo attivati con entusiasmo e 
ci siamo documentati per co­
noscere la realtà dello sfrutta­
mento di questa energia rin­
novabile. Per quanto  mi r i­
guarda ho subito sposato l ’i­
niziativa - ha proseguito Co­
ren - e a chi mi parla dell’am­
biente deturpato dalla presen­

za delle pale eoliche rispondo 
che trovo molto più pericolo­
so l ’impatto ambientale cau­
sa to  d a llo  sp o p o lam en to  e 
d a l l ’a b b a n d o n o .” S econdo  
Coren, tuttavia, la maggioran­
za non ha assolto il suo com­
pito principale, ossia quello 
di inform are com piutam ente 
la popolazione di Drenchia: 
“E ’ proprio  questo il prim o 
dovere di una buona ammini­
strazione, a m aggior ragione

quando le decisioni sono così 
importanti e com portano ef­
fetti anche nel lungo perio­
do” .

L ’unanim e richiesta della 
m inoranza di rinv iare  l ’ap ­
provazione della convenzione 
è stata bocciata dalla maggio­
ranza, secondo le motivazioni 
espresse dall’assessore Clau­
dio Crainich: “Siamo favore­
voli alla convenzione. Questa 
non è stata una decisione pre­
sa a cuor leggero, ma valu­
tando attentam ente i prò e i 
contro. Un progetto di questo 
tipo è sensato se porta ricadu­
te p o sitiv e  sul te rr ito rio : i 
maggiori introiti del Comune 
serviranno per sgravare gli a- 
bitanti dalle tasse, dagli oneri 
dell’energia elettrica e per al­
tre iniziative. Abbiamo parla­
to con gli abitanti, - ha con­
cluso Crainich - che vedono il 
progetto con favore e ci han­
no spronato ad andare avanti. 
Per questi motivi approviamo 
la convenzione, che è comun­
que solo un primo passo: ad 
essa seguiranno le verifiche 
di fattibilità da parte della so­
cietà interessata e poi la Va­
lutazione di impatto ambien­
tale e il vaglio della commis­
sione edilizia, strumenti che 
ci danno garanzia di control­
lo".

E ’ seguita la votazione che 
ha approvato la convenzione 
con i voti favorevoli di tutta 
la maggioranza, mentre i rap­
presentanti di minoranza han­
no abbandonato l’aula. "E’ un 
peccato che una decisione di 
tale portata sia stata assogget­
tata a logiche politiche" ha af­
fermato Michele Coren a fine 
seduta, (m.p.)

Presentato a Kobarid il progetto di pianificazione territoriale

Parco Gran Monte-Natisone, 
un modello transfrontaliero ».

Relatori e partecipanti 
all’incontro di Kobarid

RAPPORTO TRA SUPERFICIE BOSCHIVA  
E SUPERFICIE TOTALE DEL PARCO

Inizio 1900 
Inizio 2000

46%
82%

Un tentativo di dare solu­
zione alla m arginalità attra­
verso le risorse del territorio, 
uno strum ento che potrà ri­
sultare utile alle amministra­
zioni comunali su entrambi i 
versanti.

E ’ sostanzialmente questo 
il progetto “Pianificazione e 
monitoraggio del Parco tran­
snazionale Gran M onte-Nati­
sone” redatto dalla Comunità 
montana Torre-Natisone-Col- 
lio con fondi Interreg e pre­
sentato martedì 12 dicembre 
a Kobarid.

Dopo i saluti del sindaco 
della località slovena Robert 
KavCiC e del vicepresidente 
della Comunità montana Pier­
giorgio Domeniš, il dirigente 
d e ll’ente m ontano G abriele 
Chiopris ha illustrato il pro­
getto, presentato come primo 
esem pio di pianificazione in 
cui vengono condivise, anche 
a livello am m inistrativo, sia 
l ’analisi territoriale sia l’ado­
zione delle scelte  di P iano, 
oltre ai suggerimenti di preci­
si strum enti di program m a­
zione socio-economica per le

aree marginali.
Non si tratta della creazio­

ne di un parco transfrontalie­
ro, ma di uno studio che ri­
guarda la programmazione e- 
conom ica e te rrito ria le , ma 
anche quella culturale. Chio­
pris ha infatti evidenziato co­
me dal punto di vista storico­
etnologico le popolazioni (gli 
am biti com unali in teressati 
sono quelli di Bovec, Koba­
rid, Tolmin e Kanal ob Soci 
da parte slovena, Lusevera, 
T a ip a n a , A ttim is , F a e d is , 
Torreano, Pulfero, Savogna, 
Grimacco, Drenchia, Stregna 
e Prepotto in Italia) possono 
essere  considerate  un “un i­
cum ”.

E ’ un p rogetto  “che non 
pretende di salvare la monta­
gna, ma di creare presidi ter­
ritoriali polivalenti in grado

di produrre  redd ito  in p ro ­
prio” ha chiarito ancora Chio­
pris, il quale ha indicato due 
settori in particolare, quello 
delPagriturismo e quello del­
la trasform azione del legno. 
In questo secondo caso anche 
la seconda fase, quella dal le­
gno al calore, dovrebbe esse­
re gestita da imprese boschi­
ve. Sono quindi intervenuti i 
redattori del progetto. Enrico 
Siardi si è soffermato sugli a- 
spetti forestali e sulla viabi­
lità, Massimo Valent su quelli 
geologici, Gianfranco Dreossi 
su ll’uso del suolo e sugli a- 
spetti naturalistici.

In quest’ultimo settore si è 
evidenziata la necessità di u- 
niformare due sistemi geode­
tici diversi, quello italiano e 
quello sloveno, che per la pri­
ma volta sono stati collegati

in maniera quasi millimetrica.
Di Barbara Cemetig è stata 

quindi l ’esposizione riguar­
dante le strutture turistico-ri- 
creative, le peculiarità cultu­
rali, l ’analisi degli strumenti 
urbanistici vigenti nella zona 
del Parco. Per i primi aspetti 
sono emerse delle conferme: 
una grande quantità di strut­
ture risto rative, in genere a 
gestione familiare, una diver­
s if ic a z io n e  di tip o lo g ie  di 
strutture ricreative, una gran­
de ricchezza culturale.

Infine, nella carta delle vo­

cazioni territoriali è stato evi­
denziato come circa la metà 
del territorio studiato sia inte­
ressato da produzione foresta­
le, e so lo  il 5 per cen to  da 
p rod u zio n e  ag rico la . Su lle  
biomasse quindi si concentra­
no gli indirizzi del progetto, 
così come sullo sviluppo turi- 
s tico -ric rea tivo , per i quali 
sono stati suggeriti alcuni in­
terventi. (m.o.)

Berrà: ‘Meno
«

entrate dalla 
Regione, siamo 

in difficoltà”

Il sindaco di Taipana Berrà

I m inori trasferim enti di 
bilancio dalla Regione al Co­
mune è stato il tema affronta­
to in un incontro che si è te­
nuto  g ioved ì 7 d icem bre  a 
Taipana, organizzato dall’am­
m in is tra z io n e  co m u n a le . 
L ’intenzione era di dibattere 
il problem a assiem e ai rap ­
presentanti degli enti sovra- 
comunali. Unico interlocutore 
è stato però il consigliere re­
gionale Giorgio Baiutti.

II sindaco Elio Berrà, criti­
co nei confronti del principio 
del federalismo fiscale, ha la­
m entato il calo dei trasferi­
menti dalla Regione (567 m i­
la euro  nel 2005, 506 m ila 
q u e s t’anno), in pa rtico la re  
per quanto riguarda quelli do­
vuti alle convenzion i. “ M a 
per sposarsi bisogna trovare 
un a ltro  p a r tn e r  - a ffe rm a  
Berrà - cosa non sempre pos­
sibile, anche se in questo mo­
m ento abbiam o una cosa in 
piedi con Lusevera e Nimis, 
siamo sulla buona strada.”

La R eg io n e  p ro p rio  nel 
corso di quella serata ha ap­
provato u n ’integrazione per 
le convenzioni attuate. “Si so­
no accorti di aver agito male, 
ev id e n te m e n te ” com m enta  
caustico il sindaco di Taipa­
na, che nella riunione di gio­
vedì ha rim arcato un handi­
cap che riguarda la viabilità 
stradale: “Taipana ha 58 km 
di strade comunali e solo 2,8 
d i s tra d a  p ro v in c ia le , a lla  
P rov inc ia  la m anutenzione 
ordinaria delle sue strade di 
montagna costa circa 10 mila 
euro a chilometro. Se doves­
sim o spendere tale im porto 
chilometrico per mantenere le 
nostre, noi utilizzeremo tutte 
le risorse che ci dà la Regione 
solo per questa finalità”.

Infine un attacco alla C o­
m unità m ontana Torre-N ati- 
sone-Collio: “E ’ composta da 
25 Com uni, alm eno la metà 
dei quali non c ’en tra  nu lla  
con la montagna. A qualcuno 
interessa che dei 4 milioni di 
euro del Pai Torre-N atisone 
solamente il 5 per cento abbia 
per d estin az io n e  i C om uni 
m ontani delle  due valli?  A 
qualcuno interessa che la Co­
m unità m ontana sia un car­
rozzone che solo di personale 
costa un milione 500 mila eu­
ro e sia lontana dalle proble­
m a tic h e  d e lla  m o n tag n a?  
Quando la Regione se ne ac­
corgerà  per rim odellarla  in 
modo funzionale alla monta­
gna?”.
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Po Garmiku 
pobožne malinge 
na stienah hiš

Parvo lieto, pet liet nazaj, 
ga je  n a p ra v la  sam a  g a r- 
m iš k a 1 k a m u n sk a  a m in i-  
stracjon  s fo tografijam i od 
garm iških vasi an z dom ači­
mi pregovori po sloviensko.

P o tlè  so ga zaCel ru n a t 
k u p e  G a rm išk i k am u n  an 
k u l tu rn o  d ru š tv o  R e č a n , 
p ru zap ru  M a rg h e rita  T ru - 
sgnach Tarbjanova an Aldo 
C lo d ig  T e d o le n j ih .  An 
takuo že pet liet imajo Gar- 
m ičan ji, an ne sam uo oni, 
liep kolendar na stieni njih 
hiše.

N jega posebnost je , de od 
m iesca  do m iesca  ca jt se- 
vieda teče napri, s fo togra­
fijam i, ki jih  vsako lieto na 
po seb n o  tem o zb ie ra jo  po 
družinah, se pa obračajo na­
z a j ,  na  s ta re  c a j te ,  na 
živ ljen je  naših  ljud i, na z- 
godovino njih vasi an doli­
ne. Takuo so, recim o, lieta 
nazaj pokazal, kakuo so se 
ankrat naši ljudje ženil, lan­
sko lieto  so ga pa posvetil 
srečanjam , pa naj je  bluo na 
p ro g re b u , v p re c e s i j i ,  na 
ruom anju al pa na diele. Za 
vsako tem o so vsako lieto z- 
bral an te prave m isli, prav- 
ce, al pa piesmi.

Takuo je an lietos v Ko- 
lendarju  2007. T udi lie to s 
so p ro tag o n is ti lju d je  gar- 
m išk eg a  k am u n a , te le k ra t 
pa ne na njih starih fotogra­
fijah , pač pa s po b o žn im i 
podobam i an m alingam i, ki 
so jih imiel skranjene doma,

al pa šele v hiši, izbi, al pa 
v kam bri nad pastiejo.

De je  po naših  h išah  še 
puno telih podobic je  poka­
zala liepa an bogata razsta­
va, ki so jo  organizal v gar- 
m išk e m  k a m u n u ' l ie to s  v 
cajtu kriesa Svetega Ivana. 
Zbralo se je  tarkaj zan im i­
vega m ateriala, de so se od­
lo č ili  ga lep u o  fo to g ra fa t 
priet ku so ga varnil gaspo- 
darjem.

Fotograf Luca Laureati je 
n a re d u  p ru  le p u o  d ie lo ,  
takuo ki more vsak videt na 
liepem  kolendarju. A ldo an 
M argherita so blizu doložli 
še s ta re  m o litv e , tis te  buj 
posebne an pa rlju b jen e , ki 
jih  znajo naši te stari.

Ozadje za vsak kolendar 
je  stien a  h iše , an s tien a  z 
liepim i rožam i iz Stiefnove 
hiše v Topoluovem  je  pod­
laga za kolendar. Zaries le­
puo dielo.

Naj na koncu povem o, še 
k e re  d ru ž in e  so p o s o d ile  
n jih  p o b o ž n e  m a lin g e  za 
K olendar 2007: A rnejčicjo- 
va an H lo d u k n a  (P la ta c ) , 
B alentacova, Jakopcjova an 
Z n id a rjo v a  (S eu ce), B alo- 
narjova, M ohorinova an Pe- 
g in o v a  (H lo c je ) , B o so v a , 
Lahova an V alentačova (Je- 
s ič e ) ,  C ik o v a  (D o le n ja  
D reka), D rejova (T opoluo- 
v e ) , K o v a č u o v a  (L ie s a ) ,  
U k le tn ik o v a  (O cn eb ard o ), 
Skofuova (Podboniesac) an 
Zefcjova (Kanalac).

Dan librin, ka 
rumimi od te parve 
wòjske ta-za Caninu

W saboto 2 dni dicemba- 
rja na ne 6 pòpuldné tu-w ti 
R ozajanski k u itiirksi h iši 
ta-na R avanci je  b il pra- 
Zantàn librin “M emorie di 
guerra -  Il dovere o la ragi­
one - Alpi Giulie, Ottobre 
1917 -  Diario di un “cecchi­
no” italiano a Sella Nevea”.

Tu-w isimo librimi se na- 
laža ito, ka jé  bil napisal 
dan soldad: an rum im i od 
te p a rv e  w ò jsk e  anu od  
itagà, ka jé  se naredilu ta- 
za Caninu tu-w litah 1917 
anu 1918. Tu-w librinu jé  
pa karjè tih starih litratuw.

Isi librin to ga naredilu  
Andrea Bavecchi anu Davi­
de Tonazzi anu za isò jé  po­
magaia Komunita montana 
ta ta-na Pultabiji.

Jé bil pa te rozajan sk i 
m ošk i k o ro  “ M on te  C a- 
nin”, ka an jé zapèl več wuZ 
anu pa ti mali utručiči, ka 
pujajo.

Òba dwa kora wòdi Alla 
Simcera.

Jé ròmunil pa šindik od 
R ezije , S erg io  B arbarino  
anu ašešor  od K om unita  
montane, Fabrizio Fuccaro.

LN

Gospel 
koncert 
v Gorici
V petek , 22. d ecem bra  

2 0 0 6  ob 2 0 .3 0  u r i, bo v 
velik i dvorani K ulturnega 
d o m a  v G o r ic i  g o s p e l  
k o n c e r t  s v e to v n o z n a n e  
sk u p in e  "T he  S o lid a r i ty  
S in g e r s "  iz  G e o r g i je  (- 
ZDA).

Na odru K ulturnega d o ­
m a v G o ric i bo to re j n a ­
stop ila  ena izm ed najbo lj 
k v a lite tn ih  skup in  gospel 
in sp iritu a l pe tja  brez in ­
strum entalne sprem ljave.

S k u p in o  "T h e  S o l i ­
darity  S ingers" sestav lja  5 
im enitn ih  pevcev in sicer 
C arm en  R u b in , W illin d a  
F r a n f l in ,  J a k ie  M o s s , 
D e w a y n e  C a r l  in  R ay  
Hicks.

Z a p o d ro b n e jše  in f o r ­
m a c i je  in  r e z e r v a c i jo  
vstopnic  se lahko obrnete 
na urad K ultu rnega doma 
v G o ric i, ul. I. B rass 20, 
te lefon  +39 0481 33288.

n o v i m a t a  j u r
Četrtek, 14. decembra 2006

Manifestazione domenica 17 dicembre nel municipio a Prato

La prò loco Val Resia 
festeggia i suoi 40 anni

Serie di iniziative organizzate dall’associazione e  dalla biblioteca

Con PAuser per Natale 
apre la casa Tomasetig

Con il m otto Pro Loco... 
ito ka jé bilu, ito ka jé, ito ka 
bo - Pro Loco... un ponte tra 
passato e futuro, la Pro Loco 
Val Resia si prepara a festeg­
giare il suo 40° anniversario 
di fondazione. Era stata in ­
fatti costituita nel lontano ot­
tobre del 1966 e dopo diversi 
anni di intensa attiv ità , nel 
1976, a causa degli eventi si­
sm ici, fu inattiva per m olti 
anni. Nel novembre 1993 fu 
di nuovo riattivata e da allora 
prosegue ininterrottamente la 
sua attività.

Il programma della mani­
festazione che si terrà dome­
nica 17, a partire  dalle ore 
9.30, nel municipio a Prato 
di Resia è il seguente:

S a lu ti di b e n v e n u to  da 
parte del sindaco di R esia, 
cav. Sergio B arbarino , del 
Presidente dell’Associazione 
fra le Pro Loco del Friuli Ve­

n ez ia  G iu lia , d o tt. F lav io  
B arbina e della  P residen te  
della Pro Loco, Carmela Ba­
rile.

Seguiranno gli interventi 
di Giusto Farina, socio fon­
datore e prim o presiden te , 
Danilo Clemente, presidente 
della Pro Loco dal 1972 al 
1983, Dino Valente, assesso­
re al turismo del Comune di 
Resia dal 1990 al 1995, Fla­
vio Della Pietra, presidente 
della Pro Loco dal 1994 al 
•1996, A nna M icelli, p resi­
dente dal 1997 al 2004, Dino 
Persello, segretario dell’As­
sociazione fra le Pro Loco 
del Friuli V enezia G iulia e 
Carmela Barile, attuale presi­
dente.

Al termine dell’incontro si 
terrà l ’esibizione canora del 
Gruppo “Piccolo Coro Mon­
te C an in ” di R esia  d ire tto  
dalla maestra Alla Simcera.
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D alla co llaborazione  tra 
l ’Auser Valli del Natisone - 
Nediške doline e la biblioteca 
comunale di S. Pietro nasce 
una serie di iniziative natali­
zie che dal 17 dicembre al 4 
gennaio interesseranno S. Pie­
tro al N atisone, ma anche i 
territori limitrofi. L ’avvio sarà 
l ’apertu ra  della  bancare lla  
de ll’Auser, domenica 17 di­
cembre alle 12, presso la casa 
Tomasetig, in via Alpe Adria 
40. Il ricavato delle vendite 
servirà in parte aH’autofinan- 
ziamento dell’associazione, in 
parte a scopi benefici.

S abato  23, alle  15, sarà  
inaugurata ufficialm ente la 
casa Tomasetig, che per tutto 
il periodo, arredata con motivi 
natalizi, servirà a presentare i 
corsi dell’Auser e ad ospitare, 
oltre alla bancarella, alcuni la­
boratori creativi e giochi per 
bambini e adulti.

I lab o ra to ri, in seriti nel

progetto “Od meje” e curati 
da E lisenia G onzalez, sono 
previsti lunedì 18, mercoledì 
20 e v en erd ì 22 d icem bre  
presso la biblioteca comunale, 
il 27, 28 e 29 dicembre nelle 
località di Costa, Tarcetta e 
T e rc im o n te , sab a to  30 e 
martedì 2 gennaio presso la 
casa T om asetig , dal 3 al 5 
gennaio nuovamente a Costa, 
Tarcetta e Tercimonte.

Dalla casa Tomasetig, poi,

domenica 24 dicembre partirà 
un corteo di pastori che per­
correrà le vie di S. Pietro.

Infine per venerdì 5 genna­
io, alle 9, è prevista l’assem­
blea dei soci dell’Auser. Dal 
18 dicem bre saranno anche 
aperte  le nuove isc riz io n i 
all’associazione.

Il calendario definitivo del­
le in iz ia tiv e  verrà  esposto  
quanto prima presso la biblio­
teca comunale di S. Pietro.
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R is u l t a t i Poi. V alnatisone - Ravosa (ree.) 
Poi. V alnatisone - Lovaria

rinv.
rinv.

1 . C a t e g o r ia C a l c e t t o
Valnatisone - Pozzuolo 0-0 Paradiso dei golosi - S.t.u. 4-6

3 .  C a t e g o r ia V- Power - Amici della palla 10-5
Audace - Piedimonte 0-1 M erenderos - Amici delia palla rirrv.

J u n io r e s Taverna Longobarda - Elite 2-3

Valnatisone - Osoppo ririv. Carrozzeria Guion - Skarabusc C5 rinv.

A l l ie v i P r o s s im o  tu r n o
Valnatisone - Moimacco nnv.

G io v a n is s im i 1 .  C a t e g o r ia

Cussignacco - Valnatisone rinv. Tarcentina - Valnatisone

A m a t o r i 3 .  C a t e g o r ia

Ziracco - Filpa rinv. Donatello - Audace

S os Putiferio - Pingalongalong rinv. J u n io r e s

Friul Clean - Osteria ai Colovrat 1-3 Majanese - Valnatisone

A m a t o r i
Filpa - Carrozzeria Tarando (16 /12)
Sos Putiferio - Over Gunners '05 (16 /12) 
Lovaria - Osteria al Colovrat (17/12) 
Atletico Beivars - Poi. V alnatisone (16/12)

C a l c e t t o
Al Sole - Paradiso dei golosi (19/12) 
Taverna Longobarda - V- Power (18/12) 
Mai@letto - Merenderos (18/12)

C la s s if ic h e
1 . C a t e g o r ia

Pozzuolo 27; Aurora Buonacquisto 25; An­
cona 24; Tarcentina 23; Virtus Corno 20; 
Lavarian Mortean 19; Venzone, Pagnacco 
18; Valnatisone, Maranese, Com. Faedis, 
Tagliamento 15; Caporiacco, R iviera 14; 
Torreanese 11 ; Chiavris 8.

Sport
3 .  C a t e g o r ia

Cussignacco 28; Audax Sanrocchese 26; Pie- 
dimonte 25; Sagrado, Rangers 22; Cormons 
20; San Gottardo 16; Poggio 15; Villanova 11 ; 
Savorgnanese 10; Assosangiorgina 6; Auda­
ce, Donatello 5; Libero Atletico Rizzi 3.

J U N I O R E S
Serenissima 25; Riviera, S. Gottardo 22; Az­
zurra Premariacco*, Nimis 20; Reanese 

• 19*; Chiavris* 17; Nuova Sandanielese’ 16; 
Valnatisone*, Com.Faedis 14; Fortissimi 9; 
Osoppo* 7; Majanese 6; Ragogna 1.

A l l ie v i
Bearzi 31 ; Serenissima 24; Savorgnanese 23; 
Centro sedia 19*; Gaglianese*, Valnatisone* 18; 
Moimacco* 17; Tavagnacco 16; Union '91 10; For­
tissimi 6; Azzurra Premariacco 3; Buttilo 0.

G io v a n is s im i
Moimacco/A 30; Esperia '97 26; S. Gottardo,

Savorgnanese 21; Valnatisone 19*; Chiavris 
16; Pagnacco 13; Serenissima 12; Gaglianese, 
Buttrio 11 ; Fortissimi 4; Cussignacco* 1.

A m a t o r i  ( E c c e l l e n z a )
Gunners '95 16; Ba.Col.*, Mereto di Capitolo*, 
Ziracco* 15; Filpa*, Dimensione giardino* 13; 
Flumignano*, Warriors*, Caffè di Cuori 9; Star- 
trep*, Turkey pub* 7; Extrem Alta Val Torre* 6; 
Bar San Giacomo* 4; Carrozzeria Tarando *3.

A m a t o r i  ( 3 .  C a t e g o r ia )
Osteria al Colovrat 17; Sos Putiferio Savo- 

gna* 15; Carioca* 14; Atletico Beivars* 13; 
Ravosa* 8; Orzano*, Lovaria*, Pingalonga- 
long* 7; Polisportiva Valnatisone" 6; Over 
Gunners '05*, Effe 84 Friul Clean 3.

* Una partita in meno

Al dimissionario Marco Billia è subentrato Giorgio Ceschia, con lui la squadra ha costretto al pari il Pozzuolo

Cambio in panchina per la Valnatisone
I L'Audace perde di misura - Il maltempo costringe al rinvio delle partite del settore giovanile 

e di Filpa, Sos Putiferio e Polisportiva Valnatisone tra gli amatori - Vince l'Osteria al Colovrat
N el cam p io n a to  di 

E ccellenza  di calcio  a 
cinque il Paradiso dei 
golosi ha perso con la 
S .t.u. andando a segno 
quattro volte con Davide 
D el G allo , D enis G o- 
sgnach e David Speco- 
gna (doppietta).

N el cam p io n a to  di 
Prima categoria la gara 
dei M erenderos è stata 
rinviata a data da desti­
narsi.

La V -Pow er ha tra ­
volto la capolista Amici 
della palla. I ragazzi di 
San Leonardo hanno rea­
lizzato l ’exploit grazie 
alla cinquina di Matteo 
Tomasetig, la quaterna di 
Bruno Paluzzano e la re­
te di Cristian Trusgnach.

La Taverna Longo­
barda ha perso con un 
gol di scarto la sfida con 
la Elite. Le due reti sono 
state realizzate da A n­
drea Zuiz.

Negli Amatori la gara 
tra la Skarabusc C5 e la 
C arro zzer ia  G uion è 
stata rinviata a venerdì 
15 dicembre alle 20.30.

CLASSIFICHE 
CALCIO A CINQUE 

(aggiornate 
alla sesta giornata) 
ECCELLENZA 
O steria la Cjacarade 

16; E uco  G am es 14; 
Nuova Udinese Sport 12; 
D ragao  11; La T ora te  
Paluzza, Albergo al Sole 
Remanzacco, Autoscuo­
la Z of 8; Paradiso dei 
golosi S. Pietro al Nati- 
sone, S.t.u. 6; Skarabusc 
Music Bar 5; Pagnacco 
3; Cornee Group 1.

1. CATEGORIA 
Amici della palla 14; 

R is to ran te  a lla  F rasca 
verde 12; M ai@ letto*  
11 ; Merenderos S. Pie­
tro  al N atisone* , Pv2 
L ongobardo  10; V- 
P ow er S. L eon ard o , 
M an z ig n e l 9; M ister- 
cell.it, Zomeais*, Pron- 
toauto* 4; Taverna Lon­
gobarda 3; Ass. Elite 2. 

AMATORI - Girone A 
Ristorante Morena 16; 

Dlf Cervignano 12; Piz­
zeria Moby Dick 11 ; Le 
Pianelle Nimis 8; C ar­
rozzeria Guion S. Pie­
tro al Natisone 6; Ama­
tori Forever 5; Dlf Abra­
mo impianti 4; Skarabusc 
C5 2.

In settimana la Valnatiso­
ne è stata costretta alla sosti­
tuzione d e ll’allenatore della 
formazione di Prima catego­
ria: al d im issionario  M arco 
B illia  è suben trato  G iorgio  
Ceschia. La squadra del pre­
sidente Daniele Specogna ha 
affrontato domenica la “cor- 
razza ta” P ozzuolo , co strin ­
gendo la capolista al pareggio 
a reti inviolate. Ai valligiani 
resta l ’amaro in bocca per le 
tre grosse occasioni che non 
hanno sfruttato a dovere, con 
gli avversari che hanno chiu­
so la gara in otto a seguito di 
tre  e sp u ls io n i. D o m en ica  
p rossim a d iffic ile  im pegno 
della V alnatisone sul campo 
della Tarcentina, ne ll’ultima 
esibizione dell’anno solare.

Sconfitta di m isura patita 
d a ll’A udace nel con fron to  
casalingo con il Piedimonte.

La form azione di San L eo­
nardo si è lamentata per la di­
rezione arbitrale.

Rinviata le gara degli Ju- 
niores della Valnatisone che 
dovevano giocare sabato ad 
Osoppo.

Si è giocata ieri sera, mer­
coledì 13, la partita degli Al­
liev i della  V alnatisone  che 
hanno ospitato il Moimacco. I 
ragazzi guidati da Giancarlo 
A rm ellini hanno recuperato  
g iovedì 7 dicem bre la gara 
con l ’U nion ’91, o ttenendo 
un successo di misura grazie 
a lla  rete sig la ta  da A ndrea 
Scaunich.

E ’ stata rinviata a domeni­
ca 21 gennaio 2007 la partita 
dei G iovanissim i della V al­
natisone a Cussignacco.

Gli Esordienti della V al­
natisone hanno chiuso il giro­
ne autunnale con la trasferta

Giorgio 
Mateucig 

dei Pulcini 
dell’Audace 

assieme 
al papà

di lunedì sera a San Giovanni 
al Natisone ospiti della Man- 
zanese. I ragazzini guidati da 
G ianni D recogna pur senza 
entusiasmare hanno chiuso le 
sfide in parità.
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Rinviate le partite dei Pul­
cini A e B dell’Audace.

Nel cam pionato di Eccel­
lenza del Friuli C ollinare è 
stata rinviata a causa del mal­
tempo la partita di Ziracco tra

la formazione locale e la Fil­
pa di Pulfero.

In Terza categoria stessa 
sorte per la Polisportiva Val­
natisone di C ividale im pe­
gnata nel recupero con il Ra­
vosa e nella gara con la for­
mazione di Lovaria.

R inviata anche la gara in 
programma a Savogna tra la 
Sos Putiferio e la Pingalon- 
galong.

L’Osteria al Colovrat im­
pegnata con la Effe 84 Friul 
Clean si è imposta grazie alle 
reti di Alberto Vidic, ad una 
autorete degli udinesi e alla 
re te  di Kirn S m rekar. Con 
questo successo e la sosta for­
zata de lla  Sos P u tife rio , la 
fo rm az io n e  di m is te r  Igo r 
C lignon  si trova m om enta­
neamente solitaria in vetta al 
proprio girone.

Paolo Caffi

Bilancio più ch e soddisfacente per il sodalizio di S. Giovanni

“Tutti in pista”, il 2006 
è stata un’ottima annata

Un bilancio più che soddi­
sfacente quello di fine 2006 
tracciato da "Tutti in pista a 
San G iovanni al N atisone", 
associazione sportiva d ile t­
tantistica ciclistica presieduta 
da Alessio Moschioni.

Durante l'anno che sta per 
chiudersi il velodromo di San 
G io v an n i, sede del C en tro  
territoriale della pista per le 
province di Gorizia, Trieste e 
Udine, ha ospitato ben nove 
riunioni di corse tra fine mag­
g io  e in izio  settem bre, con 
protagonisti ragazzi e ragazze 
di tutte le categorie della Fe­
derazione ciclistica italiana, 
dai giovanissimi ai professio­
nisti.

L 'anello in cemento ha o- 
spitato quattro prove del Ma­
ster regionale, una tappa ri­
spettivamente del Torneo In- 
te rcen tri e del G iro  d 'Ita lia  
delle piste, nonché la seconda 
edizione della “Tre sere di S. 
G iovanni al N atiso n e” , ap ­
puntamento irrinunciabile del 
ciclism o su pista nel Friuli- 
Venezia Giulia.

Le cifre confermano l'otti­
ma annata di "Tutti in pista": 
sempre superiore al centinaio 
il numero dei corridori impe­
g n a ti n e lle  v arie  r iu n io n i.

m entre le gradinate dell'im ­
pianto hanno fatto registrare 
un ottimo afflusso di pubbli­
co. Ancora qualche cifra: 168 
i corridori iscritti al Centro 
territoriale, tra cui 70 giova­
nissimi, 41 esordienti, 39 al­
lievi, 11 juniores e 7 élite/un­
der 23. V entuno  le socie tà  
rappresentate, provenienti da 
cinque diverse province: Udi­
ne, Gorizia, Pordenone, Tre­
viso e Venezia. Il velodromo 
è stato a disposizione dei cor­
ridori per gli allenamenti da 
aprile a metà settembre.

Il Centro di S. Giovanni è 
riuscito a riconfermarsi tra gli

undici Centri di prima fascia 
a livello nazionale, chiudendo 
la speciale classifica all'otta­
vo posto. L 'attività di “Tutti 
in pista” ha pure contribuito a 
far sì che il F riu li-V enezia  
G iu lia  si p iazzasse  al terzo 
posto nell’apposita graduato­
ria ufficiale per regioni stilata 
d a lla  F e d e rc ic lism o  p er il 
2006.

Il calendario 2007 è in cor­
so di allestimento. La società 
ha instaurato un rapporto di 
collaborazione con il K ole­
sarski klub Hit Gorica tramite 
il d ire tto re  sportivo A ndrej 
Cimprič.

zo
Nel campionato di Prima divisione maschile di Palla­

volo la Polisportiva San Leonardo ha giocato martedì 
con la Friulcassa-Vb Udine, superandola per 3-0.

Ad A quileia sabato 16 dicem bre, alle ore 20.30, il 
prossimo impegno per i ragazzi di Ettore dove affronte­
ranno la M.E.G.I.C. Volley.

Nel campionato di Seconda divisione femminile le ra­
gazze della Polisportiva sono state superate a Buttrio dal­
la capolista Danieli per 3-0.

Sabato 16 alle ore 19.30 a Merso di Sopra la Polispor­
tiva ospiterà la Pallavolo Faedis.

Le ragazzine della Under 16 nel primo incontro del gi­
rone di ritorno hanno superato con un rotondo 3-0 (25- 
21 ;25-15;27-25), la Polisportiva Pagnacco.

Sabato 16 alle ore 16.30 trasferta a Cividale dove an­
drà in scena il derby con la capolista Office Market.

LE CLASSIFICHE
Prima Divisione maschile
Uš Friuli 18; M.E.G.I.C. volley 17; Caffè Sport 16; 

Lignano volley. Polisportiva S. Leonardo 14; Polisporti­
va Mortegliano 10; Nuova ottica Ausa Pav* 9; Pallavo­
lo Buia*, PavNatisonia-Intrepida* 8; Il Pozzo 6; Volley 
Codroipo 3; Stella Volley 2; Friulcassa-Vb Udine 1.

Seconda divisione femminile
Pav Natisonia, Gs Danieli 12; Pulitecnica Friulana, A- 

fa Estintori Rizzi 9; Polisportiva San Leonardo 6; Dlf U- 
dine 5; Pallavolo Faedis 3; Rappresentativa Provinciale 
1; 11 Pozzo Pradamano, Selena Porzio Spazio Salute 0.

Under 16 femminile
Office Market Cividale 18; Kennedy (Rosso) 12; Cre- 

difriuli Povoletto* 6; Polisportiva San Leonardo*. Palla­
volo Pagnacco 3.
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2e puno liet, za glih povie- 
dat j ih  je  53, T e rg o v in sk a  
zbornica iz Vidma (Camera di 
commercio) organizava pruot 
koncu lieta nagrajevanje, pre- 
mjacjone, za tiste ljudi an fir­
me (ditte), ki z njih dielam po­
magajo rast an razvit (svilup­
pare) našo deželo Furlanijo  
Julijsko krajino. So tajšni lju­
dje an tajšne firme, ki z njih 
dielam so storli spoznat Furla­
nijo po cielim svietu, al pa so 
dal dielo an možnost (possibi-

So spoznal, kakuo so pridni
lità) življenja tle doma našim 
ljudem.

Lietos je bluo nagrajevanje 
v torak 5. diCemberja, le v Vi­
dmu. Tisto viCer so bli v parvi 
varsti poglavariji, med njimi 
tudi predsednik dežele Illy.

Med tistimi, ki so bli lietos 
premjani so tudi hotel “Al ve- 
scovo/Škof” iz Podboniesca HoteI Skof v Podboniescu

an butiga Piccoli iz Čedada.
S k of je  v rokah  d ružine  

Domeniš že lieta an lieta, je 
med narbuj poznanimi risto- 
rantu v naši deželi an tle hode- 
jo na počitnice, na ferje, ljudje 
iz vsieh kraju saj Bruna an hci 
Michela so lepuo poskarbiele 
za ponud it gostom  (osp iti) 
vse, kar jim  pomaga za preži-

viet lepe dneve v mieru. Buti­
ga Piccoli pa je zlo poznana 
miez naših ljudi, pru tako mi- 
ez Slovienju, ki žive tle blizu 
nas, na te drugim kraju bloka 
(Kobarid, Livek, Bovec...). V 
nji dieia an Pietro Trinco - Pe- 
rin Piemu iz TarCmuna, ki rad 
spreguori an po sloviensko z 
vsiem.

Auguri speciali 
dalla Svizzera

V pandiejak 18. diCemberja bojo v Spietre 
praznoval adan rojstni dan. Tisti dan dopune 
80 liet Rodolfo Franz. Za telo veselo parlo- 
žnost mu željo vse dobre njega te dragi. Sestra 
Anna, ki živi v mieste Basilea v Zviceri, Car­
men an Elide, Giovanni an Efrem Keller mu 
pišejo: “Dragi Rudi, iz sarca ti želmo še puno 
liepih dnevu, Buog naj ti pomagi prenest teža­
ve an naj ti stor preživiet pru an veseu rojstni 
dan”.

Dalla Svizzera gli auguri speciali per l’ot­
tantesimo compleanno di Rodolfo Franz che 
vive a San Pietro. A mandarglieli sono la so­
rella Anna con Carmen ed Elide, Giovanni ed 
Efrem Keller che gli augurano tante belle cose 
e che il Signore lo aiuti a superare i momenti 
non facili e di passare, in occasione del suo 
compleanno che festeggerà lunedì 18 dicem­
bre, un’indimenticabile giornata.

Tanti auguri, caro Rodolfo!

*******»«**!

SVET LENART

Podutana 
Zapustila nas je  

Antonia Mattelig
Tan doma, kjer je preživie- 

la vse nje lieta, je zapustila tel 
sviet Antonia Mattelig, uduo- 
va Fanti. Vsi so jo  klical Gi- 
gia. U čakala je  vesoko sta­
rost, 89 liet.

Antonia je  bla kum i ože­
njena, kar nje mož Rem igio 
je muoru iti na fronto v Rusi­
jo . Č ak a l so n jih  p a rv e g a  
otroCiCa, tisti otroCiC nie nik­
d ar v idu  n jeg a  ta ta , 'saj je  
umaru pru v Rusiji. Lieta so 
šle napri an A nton ia , ki je  
ostala takuo mlada uduova an 
sama z adnim otrokam, se je 
oženila z nje vasnjanom, ki se 
je klicu Berto Fanti. Nje puob 
Beppino je  zrasu, se oženu an 
imeu otroke. Na žalost njega 
žena je mlada umarla, takuo 
nona Antonia je pomagala si­
nu zrast njega otroke. Imiel 
so so jo  zlo radi, bli so ji ni- 
mar hvaležni za tuole.

Za nje smart joCejo sin, na- 
vuodi Marco, Chiara, Luca an 
Luisa, vsa žlahta an vsi tisti, 
ki so jo  imiel radi.

Zadnji pozdrav smo ji ga 
dali v torak 5. diCemnberja v 
Podutani.
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Podlamuje 
Zbuogam 

suor Donatella
Vsi smo jo poznal, saj vsi 

smo jo  vsak dan vidli, kar se 
je uozila z motorinam po na­
ših dolinah. Jo na bomo vidli 
vic, zak Buog jo  je  poklicu h 
sebe. Klicala se je Giuseppina 
Martinig, bla je iz Podlamuja, 
k je r se je  rod ila  61 lie t od 
tegà. Je bla šele minena, kar 
se je  šla šuolat v slovienske 
šuole v Gorico. Ratala je  me- 
štra an potlè je  šla za mundjo. 
Zeliela je  iti po sviete, v kako 
m išjon, k jer so ljudje im iel 
potriebo pomoCi. Sla je  v Cile 
v cajtu , ko je  biu P inochet. 
Zaparli so jo  v paražon an tle 
je preživiela vsake sorte gro­
zote. V am ila se je  v rojstne 
kraje kako lieto od tegà. Ku­
pila je hišo na Stari gori, bla 
je zlo dobrega sarca.

K ak tiedan od tegà jo  je  
parjelo slavo, so jo  pejal v Ce- 
d a jsk i šp ita u , k je r  je  tu d i 
umarla.

Na telim svietu je zapustila 
sestro Anno, kunjada, navuo- 
de an vso drugo žlahto.

Za venCno bo počivala v 
p o d u tan sk em  b r ito fe , k je r  
smo ji dal zadnji pozdrav v 
nediejo 10. diCemberja.

PODBONESEC

Gorenj Marsin 
Zapustu nas je  Sandro

V m ieru je  zaspau A les­
sandro  G osgnach  - Sandro 
Klinsku po domače iz Gore­
njega Marsina. Imeu je 82 li­
et. Kupe z ženo Marijo, ki je 
Grosova po domaCe, an je le

O C C A SIO N E  
V e n d o  d iv a n o  Ietto  
ro sso  n u o v o  a 100  
euro. Tel. 0432/730865  
ore serali

Casetta ristrutturata 
sul Natisone vendesi. 
Ampio scoperto. 
Informazioni: tel. 
348/0174742

iz M arsina, je  lepuo skarbeu 
za njega družino. Im iela sta 
tri o troke, sina F ab iana  an 
dvie hCere, Silvia an Nerina. 
Ratala sta tudi nona.

Z njega smartjo je Sandro 
v žalost pustu nje, zete, nevi- 
esto, navuode, pranavuode, 
sestre , b ra te , an vso drugo 
žlahto.

Njega pogreb je biu v Go­
renjim Marsine v sriedo 6. di­
Cemberja.

SPETER

Barnas 
Žalostna novica 

iz naše vasi
V nediejo 3. diCemberja je 

v Cedajskem  Spitale um aru 
Giuseppe Costaperaria. Imeu 
je 73 liet an je  živeu v Bama- 
se. K u pu n o  d ru g ih  n aših  
mladih moži, je  na koncu 50. 
liet an zaCetku 60. šu zavojo 
diela po sviete. “Zaliezu” je  v 
Francijo, kjer je dielu ku zi­
dar. Ker je  živeu puno liet v 
F ranciji so ga parja te lji tle 
dom a zaCel k licat Bepo De 
Gaulle an takuo so ga vsi po­
znal. Kar se je  vamu damu je 
v Bamase daržu v rokah buti- 
go, ki je bla v hramu od mle- 
karince. Imeu je puno parjate- 
lju zavojo njega liepega kara­
kterja. Biu je  jagar an tudi za­
vojo tega je biu zlo poznan.

Na telim svietu je zapustu 
vso žlahto an parjatelje, ki so 
mu šli v velikem številu dajat 
zadnji pozdrav na pogrebu, ki 
je  biu v Bamase v torak 5. di­
Cemberja.

Domenica 3 dicembre si è 
spento all’ospedale di Civida- 
le dove era ricoverato da al­
cune settimane Giuseppe Co­
staperaria (Bepo De Gaulle). 
Giuseppe aveva 73 anni e vi­
veva a Vemasso. Da una de­
cina d ’anni lottava contro una 
grave m alattia che lo aveva 
colpito. Come tanti nostri val­
lig iani a cavallo  degli anni 
’50 -’60 era emigrato per la­
v o ra re  com e m u ra to re  in 
Francia, da allora lo chiama­
vano De Gaulle.

Rientrato a casa, per alcuni 
anni aveva preso in gestione 
il negoz io  di a lim en tari di 
Vernasso, ubicato nel caseg­
giato della latteria.

Era u n ’appassionato cac­
ciatore e cercatore di funghi.

Alle sue esequie sono in­
te rvenu ti o ltre  ai p a ren ti, i 
suoi com pagni cacciatori di 
A zzida e num erosi am ici e 
conoscenti.

Ažla 
Umaru je  Carletto

V siem  tis tim , ki sm o ga 
poznal se nam je pru huduo 
zdielo, kar smo zaviedli, de 
tudi Pietro Butterà - Carletto 
za vse, nas je  zapustu. Imeu 
je  83 liet.

Biu je an poseban Človek, 
hodu je  okuole z njega biči- 
kleto an z vsiem je  zvestuo 
guoriu, se posm ejau an po- 
škercu . Ž a lo s tn o  n o v ico  o 
njega smarti so jo  dal navuodi 
Liviana an Marco an vsa dru­
ga žlahta.

Za nimar bo poCivu v Ažli, 
kjer je  biu njega pogreb v sa­
boto 9. diCemberja.

Mečana 
Žalostna tudi 

iz Mečane
V to rak  28. n ovem berja  

smo se zbral na pogrebu adne 
naše vasnjanke. Zapustila nas 
je  Antonietta Manig, uduova 
Birtig. Im iela je 81 liet. Za 
njo joče jo  hCere G ianna an 
Edda, zeta, navuodi, brat, se­
stra an vsa druga žlahta.

GRMEK

Topoluove 
Zbuogam Miljo

Novica se je hitro arzglasi- 
la po ganniškem kamunu, an 
potlè tudi dej po drugod.

M ilja Znidarjovega (Emi­
lio Gariup) nie vic med nam.

Zgodilo se je v nediejo 10. 
diCemberja. Zjutra je šu na ja- 
go s parjatelji po hostieh, ki 
so okuole an okuole njega va­
si. Kak cajt potlè an parjateu, 
ki je biu šu v jago z njim, ga 
je  ušafu, ku da bi poCivu. Pa 
nie poCivu, sarce mu je bluo 
odpoviedalo.

Miljo se je  rodiu 81 liet od 
tegà v veliki Znidarjovi dru­
žini v Topoluovem . PoroCiu 
se je biu z adno CeCo le iz ti­
ste vasi, z Romildo. Obadva 
sta zlo poznana, še posebno 
potlè, ki v vasi je Postaja To­
polove.

Njih hiša je tista na gorici, 
na placu, kjer se gaja puno re­
ci v cajtu Postaje. Njih urata 
so nimar odparte, za vsakega, 
ki gre priet al potlè atu tode.

Z njega smartjo je  Miljo v 
žalost pustu ženo Rom ildo, 
sinuove Piera, Paola an Mari­
na, hci Mariograzio, nevieste 
Danielo, Gianno an Viviano, 
zeta Antonia, navuode Livia­
no, Patricka, M icheina, Ga- 
brielna an Francesco, prana- 
vuodo, brate an sestre, kunja- 
de, navuode an vso drugo Zla- 
hto.

Na njega pogrebu, ki je  biu 
v T opo luovem  v to rak  12. 
d iC em berja  p o p u d an  se je  
zbralo zaries puno ljudi iz v- 
sieh naših kraju.

Hostne 
V spomin te rančih

S ed a , ki p a rh a ja  B ožic  
nam pridejo v pam et še vic 
ku priet al potlè naši te ranci. 
Vsi guodi so lepi, pa te prime 
tudi žalost kar pomisliš na ti­
ste, ki jih  nie vic. Takuo za 
telo parložnost se spom inja 
na vse nje te drage, ki so za­
pustil tel sviet V ittoria Tru- 
sgnach - Polentarjova iz Ho- 
stnega.

“Ricordo con tanto amore 
e porto sempre nel mio cuore 
mio marito Guido, mia mam­
ma Pierina, m ia nonna M a­
rianna, le m ie sorelle  Ada, 
M aria, Antonietta e Paola, i 
miei fratelli Antonio e Valen­
tin o , m io f ra te llo  gem ello  
Pietro.

Con affetto , V itto ria  P o ­
lentarjova di Costne”.

P e r in a c  an  n je g a  
m at sta šla z litorino iz 
Čedada do Vidma. Ku 
s ta  se  u s e d n i la  tu  
šk o m p a rtim e n t, P e r i­
nac je  začeu guorit po 
tiho tu uhuo njega m a­
tere.

- Perinac, sem ti že 
stuokrat poviedala , de 
nie edukacjon guorit tu 
u h a , če im aš  k ie k  za  
ree, povej na glas!

P e rin ac  se j ’ najeu  
sape an zaueku:

- M am a, zak i t is ta  
gospa, ki sedi na vre- 
d ic im a trebuh  debeu, 
ku na krava?

A dna m at je  p o k li­
cala nje hčerko:

- D raga m oja CiCica, 
a vieš, de tist m ladenč, 
ki lieta za tabo mi nie 
pru nic všeC?

- Oh, naj se kum rat, 
s a ’ tudi on te na m ore 
videt!

An mož pru zlo bo­
gat je  um ieru na pasti- 
ej. Poklicu je  blizu se­
be tr i  sn u o v e  an  jim  
parporočiu:

- l s t  v am  p u s tim  
adno veliko  p rem o že­
nje, am pak mi m uoreta 
n a re s t  ’n o  d o b ru o to . 
P rie t, ku p o lože jo  ka- 
selo v to Camo zem jo, 
vsak od vas treh naj lo­
že notar tristuo taužint, 
se na m ore v iede t, ce 
tam na tim  drugim  svi­
etu jih  bom im eu po tri­
ebo, saj za vas, tristuo 
v ic , t r i s tu o  m a n j, je  
m ajhana rieC gor na v- 
se, kar vam  zapustim ...

K a jš a n  d an  p o tlè  
m ož je  u m aru . P r ie t, 
ku so pokril kaselo, so 
paršli blizu n jega trije 
snuovi.

Te parvi je  poluožu 
n o ta r  t r i s tu o  ta u ž in t  
s reb arn ih  sudu , an  šu 
proč joCe. Te drugi je  
poluožu tristuo taužint 
zlatih  sudu an šu proC 
joCe. Te treCi je  poluo­
žu  tu  k a s e lo  an  Cek 
(assegno) za devetstuo 
ta u ž in t  an  v z e u  uon  
ostan ek  od šestuo , an 
šu proC... smehe!

- D raga m oja, a me 
imaš rada?

- Sigurno!
- A n zak i m e im aš 

rada?
- Z a kar si!
- A n k a ’ sem?
- An m iljardar, ne?!

***
M ilica  je  p o k lica la  

moža:
- G io v an in , kam  si 

lu o ž u  t i s te  b u k v a :  
“K uo živiet stuo liet”?

- Na m oreš m igu jih 
puščat na donos roke. 
T v o ja  m a t je  n im a r  
okuole po hiš! - je  h i­
tro poviedu njega ženi 
Giovanin!



VREMENSKA NAPOVED 
ZA FURLANIJO JULIJSKO KR AJINO

DREKA SPETER
doh. Maria Laurà 
0432.510188-723481 
Kras: v sriedo od 13. do 13.30 
Trinko: v sriedo od 13.30 do 14.
GRMEK

doh. Lucio Ouargnolo 
0432. 723094
Hlocje:
v pandiejak an sriedo od 11.30 

do 12.
v četartak od 15. do 15.30 

doh. Maria Laura
Hlocje:
v pandiejak , sriedo an petak od 

15.00 do 15.30
PODBONESEC
doh. Vito Cavallaro 
0432.700871-726378 
Podbuniesac: 
vsaki dan od pandiejka 
dosaboteod8. do 9. 
an vtorak an Četartak 
tudi od 17. do 19. 
Camivarii: 
v petak ob 14.00

SREDNJE
doh. Lucio Ouargnolo 
Sriednje:
vtorak od 15. do 15.30 
v petak od 11.30 do 12.

doh. Maria Laura
Sriednje
v torak an četartak 
od 11.30 do 12.

SOVODNJE

doh. Pietro Pellegriti 
0432.732461-727076 
Sovodnje
v pandiejak an petak od 11.30 
do 12.30
vsriedood9. do 10.

doh. Tullio Valentino 
0432.504098-727558 
Spietar:
v pandiejak, četartak an sabota 

od 8.30 do 10.
v torak an petak od 16.30 do 18.

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, četartak an 
petak od 9. do 10.30 
v sriedo od 16, do 18.

doh. Daniela Marinigh 
0432.727694 
Spietar:
pandiejak, torak an četartak 
od 9. do11.
srieda, petak od 16.30 do 18.30 
v saboto reperibil do 10.
(tel. 0432/727694)

PEDIATRA (z apuntamentam)

doh. Flavia Principato 
0432.727910/ 339.8466355 
Spietar:
pandiejak, torak an četartak 

od 17. do 18.30 
v sriedo an petak 
od 10. do 11.30

SVET LENART

doh. Lucio Ouargnolo 
Gorenja Miersa:
v pandiejak, sriedo an petak od 

8. do 11.
v torak an četartak od 16. do 19.

doh. Maria Laurà 
Gorenja Miersa.
v pandiejak, sriedo an petak od 

16. do 19.
v torak an četartak od 8. do11.

Z a v se  tiste bunike al p a  judi, ki imajo poseb­

n e  te2ave an  na  morejo iti sam i do  Spitala “za  

prelieve”, je n a  razpolago "servizio infermieri­
stico” (tel. 708614). Pridejo oni n a  vaš duom.

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
OD 15. DO 21. DECEMBRA

Škratove tel. 723008 
Cedad (Fontana) tel. 731163 - Njivica (787078)

.....
Kam po bencino /  Distributori di turno

NEDIEJA 17. DECEMBRA 
Klenje - Esso Cedad (na desti pmot Vidmu - Tamoil v Karanji

SPLOSNA SLIKA

ČETRTEK, 14. DECEMBRA PETEK, 15. DECEMBRA OBETI

Pretežno jasno bo, predvsem v višjih predelih, 
kjer bo zelo suh zrak, bo za ta čas zelo toplo. 
Ponoči bo v gorskih dolinah in v spodnjem  
nižinskem pasu nastal temepraturni obrat in bo 
zamegljeno ter nekoliko hladneje.

Najnižja temperatura (°C) 
Najvišja temperatura (°C)

Srednja temperatura na 1000 m: 
Srednja temperatura na 2000 m:

Nižina
0/5

10/14

Obala
6/9

12/15

8°C
4°C

P re težno  ja sn o  bo, v nočn ih  urah bo v 
spodnjem nižinskem pasu lahko zamegljeno ali 
bo nastala megla. V visokogorju bo še zelo 
toplo, v gorskih dolinah bo nastal temperaturni 
obrat.

Najnižja temperatura (°C) 
Najvišja temperatura (°C)

Srednja temperatura na 1000 m: 
Srednja temperatura na 2000 m:

Nižina
1/5

10/13

Obala
7/10

12/15

V soboto se bo 
nadaljevalo 
stanovitno vreme. 
Zmerno oblačno bo 
in nekoliko 
bolj vlažno. 
Temperature se 
bodo še zadrževale 
nad povprečjem.

Presso il Santuario di Castelmonte con­
tinuano gli incontri di p reghiera per un 
cammino di fede in preparazione del santo 
N ata le . G li in co n tri, “ In v ern o  - L ’uo ­

m o ? ..^  ciò che attende” si terranno nella 
chiesa del santuario i sabati di dicembre. 
Sono iniziati il 9, per continuare il 16 ed il 
23 alle ore 20.30.

DE2ELNA METEOROLOŠKA OPAZOVALNICA F JK  ARPA OSMER
Tei. 0432934111 - www.meteo.fvg.itslovensko@osmer.fvg.it

Nad osrednjo 
Evropo in nad 
našimi kraji se 
zadržuje razmeroma 
topel in suh zrak. 
Ozračje bo zato 
zelo stanovitno.

Ure sonca I  I  ^  Srednji veter j Padavine (od pohod do 246) NfMWa ^
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1 novi matajur_________________________________
četrtek, 14. decembra 2006

Veseu rojstni dan1 
dragi nono Elio
Vse dobre mu želi njega navuod Elia

Kronaka

Parvi snieg na Matajure 
v teli čudni zimi

Miedihi v Benečiji

Elio Qualizza se je rodiu v 
Gniduci parvega dičem berja 
beta 1931, takuo lietos je do- 
punu 75 liet.

V njega življenju je preži- 
veu puno liepih momentu, an, 
sevieda, tudi žalostne.

Med narlieušimi momenti 
je biu tisti, kar se mu je rodiu 
puobič, ki mu stoji v naruo- 
čju: je njega navuod Elia.

E lia  se je  rod iu  2. vošta  
2005 an živi v Gniduci s ta- 
tam Eziam an z mamo Anto­

n e llo , ki je Z n id a rjo v a  taz 
Oblice.

Elio je Kalutuove družine 
iz Gniduce. Ku malomanj vsi 
naši puobi, tudi on je  biu šu 
po sviete, dielu je  v belgijan- 
skih minierah. Kar se je  var- 
nu damu je  šu živet v Vidam. 
P ogostu  se v rača  v ro jstne  
kraje an v Gniduco, še pose­
bno seda, ki ima gor navuo- 
da. Elio an njega Zena Bruna 
sta zlo navezana na naš jezik, 
na naše navade.

Za njega 75. rojstni dan se 
je  zbrala vsa družina okuole 
njega an se z njim  veselila. 
Senjam je biu še buj liep pru 
zak je  biu tudi te mal Kalut, 
Elia, te narbuj minena viejca 
tele družine.

Nonu Eliu Zelmo še puno 
zdravih an srečnih liet, Kalu- 
tu junior pa de bi rasu zdrav 
an veseu  an de bi le napri 
parnašu  veseje  m am i, ta tu , 
nonam an vsiem tistim, ki ga 
imajo radi.

Hišne gaspodinje nieso še poskarbiele diet pod strieho kanelone an druge rože, ki od 
pomladi do jesen cvetjo po oknah an pajuolih naših hiš. Ma kuo, ka’ na parhaja že 
Božič? Po navadi za dan te martvih telo dieto je  bluo že opravljeno. Ja, ma lietos je  
posebno lieto. Na puobnamo take “ice” miesca dičemberja. Na an kri tuoie gre an 
dobro: se paršparajo darva, metano, gazoljo... na drugim pa se kumramo, zak tuole 
nie naravno, naturai. Se posebno se kumrajo po gorah, kamar ljudje hodejo smučat, 
šijat, saj kjer po navadi ob telem cajtu je  snieg, se vidi šele travo zeleno! Pa... pa na 
koncu te drugega tiedna, kar smo pogledal pruot Matajuru smo vidli, de je  padu snieg! 
Te parvi snieg tele čudne zime...


